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dofae,confirmato & ammasfirate dal Signere,
10 ordina che 1l popole s’ appareechi a paffs-
veillordave; 13 2 4 quelli che hanenane
lalore parte di 1i dal lordane , che vadane

co” loro frasell), 16 il che ef3i promessomo di
Sore.

) 8

R’ auuenne do
morte di Moile,
uidore del Signo-
che’l Signore par-
a Iofue, ﬁgliuolo
Wun, miniftro di
rife, dicendo,
Moifc, mio fer-

3.Dem.n,u4f

o- Efo.23,31.
3423

*Num.34,6.

§-Deuey,S.

6.0, (partira;j laf
poficiGone delf
pacle a queflol
popelo.

dunque levati fu,
paffaquefto Iordano, tu, ¢ turto quefto
popolo, per emtrare nel paefe che io da lo-
Y0, cioé, 2* figliuoli d’Ifracl.

3 Io vi ho dato ogni luogo , ilquale la
pianta del voftro pié calchera , * ficome
10 ne ho parlato a Moife.

4 *Ivoftri confini faranno da quefto di-
ferto, ¢ ds quel memse Libano, infirf al

an fiume, cioé , al flume Eufrate : tut-
to’l paefe dcﬁl’ﬂimi infid al mar *gran-
de, che ¢ dal Ponente.

$ Niuno potra ftartia fronte tuno’l tem-

della tua vita : come io fono ftato con
1oife, cosi fard teco: *io nonti lafcerd,e
non tabbandoners.

6 Sij prode, ¢ fortificati : percioche
* metterai quefto popolo in pofleflione
del paefe, dclquale io ho giurato a’ loro
padri che /o darei loro.

7 Solo fortificati vie piti, efij prode,
per prender Fuardia di fare fecondo tut-
tala Legge, laquale Moife, mio feruido-
re, tha §§tca: noa ftornarrenc ne adeftra,
ne a finiftra,accioche tu profperi douun-
que tu andrah :

¥ Qucfto librodella Legge non fi dipar-
ta grammatr dalla tuabocca: anzi medi-

u1n cHo, giorno, ¢ notte : accioche tu

rendi gua.diax di fare fecondo-tutro c10
chein cso &leritto - percioche allRora
frai ¢he Je we ¥ vic faranno felici, &

Quefto libre , da’ cwich’egli fia flate firitto , comtiene Ls floria delle cofe auwensse al popolo d
Dioynello pasio d'intorno 4 diciosto anwi,dopo lamorse di Moife, forto la condutsa di Iofue : cioé.
Tentrasa nel paefe di (anaan , il conguiftods effo , la diftrustione de’ popolimaledersi , ¢ laparsi
Zione del paefe fra quelle tribu, che non hanesano ricewwta la parse loro di I dal Lerdano :
‘bc Iofue muare, hanendo prima eforsaso 1l popele ad astenerfi al patsodel Signore,

all’hora profpererai.
| 9 Nontc ’ha 10 comandato?fij pur prode,|

dop

e fortificati : non {gomentarti, ¢ non i-
fpauentarti : percioche il $i§nore 1ddio|
tuo fard teco douunque tu andrai,

10 All’ hora ofue comandd 2’preferti del

* popolo, dicendo, | '

11 Paffate per mezo’l campo, ¢ comaan-
datcal popolo, dicendo, Apparecchiate-
ui della vitcuaglia ¢ percioche di quia
tre giorni voighauetc a paflare quefto
Iordano, per andare a poflederc il pacfe
che’l signore 1ddio voftro vi da, accio-
che lo poffediate.

12 Iofue parlé ctiandio a’ Rubeniti , & 2
Gaditi, & alla meza tribu di Manafle, di-
cendo,

13 Ricordateui * di cio che Moife, ferui-
dor di Dio, v'ha comandato, dicendo,
1 Signore Iddio voftro v’ha mefli inri-
pofo, e v’hadaro gncﬁo pacfe.

14 Le voftre moglt, i voftri piccioli fan-
ciulli, & il v?a%l
nel paefe, ilquale Moife v’ha dato diqua
dal lordano:ma voi, quanti fiete valenti,
¢ forti, paffate in ordinanza dauanti a”
votri fratelli, ¢ date loro aiuto.

15 Finche il Signore habbia pofti in ri~
pofo i voftri fratelli, come voi; ¢ poffeg-
gano anchefli ikpaefe, ilquale il Signo-
rc 1ddio voftro da loro:e poi voi ve ne rie
tornerete al pacfe della Voftra poflcflio-
ne, ilquale Moifc fervidore df Dio v’ha
datodi quadal Jordano, dal Sol leuante;
¢ lo poflederete.

16 All'horaeffi rifpofero alofuc, dicen-
do, Noi faremo tutto quello che tu ci
hai comandato, & andremo douunque
tu ci manderai.

17 Noiti vbbidiremeo, interamente come
habbiamo vbbidito a Moife : * fia pure
il Signore 1ddio tuo teco, come ¢ ftato
con Moife. .

18 Chiunque fara ribello 2’ tuoi coman-
damenti, ¢ non vbbidira alle tucparole,
in qualunque cofatu gli comanderai, fia.

_farto morire ; ij pure prode, ¢ fortifica-
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CAP. 11

Pue fpic mandase da Iofuein Ierico., fomo ri-
ceseasey e falwate da Rabab, 8 laquale ds-
chiara lorolo ftato di twsto’l paefe, 12 e fi fa
prometeere chene a f¢ , ne ad alcwno de’ fuoiy
in cafa fua farebbe solta la vita, quando le-
vigo fi piglierebbe: 31 le [Pic ricornate &
Iofwe, gl racvontane ogwi co}dp.

Or Iofue, figlivolo di Nun , haueua
mandate fegreramente da*Sittim due

fpic, dicendo lore, Andate, confiderate il

pacle, e¢lerico : & effe crano andate; &

centrate nella cafaduna * meretrice, il

cui nome eraRahab, iui s’crano pofa-

te.

2 Ercio fu rapportato al ré dilerico, e gli

glivoli d’Ifrael fono venuti quainfula
notte, per fpiare il pacfe.

3 Allhora il ré¢di Ierico manddadire a
Rahab, Favfcir fuori quegli huomini,
che fono venutiate, ¢ fono catratiin
cafatua: percioche efli fono venuti per
fpiarc tutto’ipacfe. .

4 Ma la donna hauena prefi quelli due
huomini, e gli haucua nafcofi : e difle,
Eglié cosi : quegli huomini crano venu-
tiame, & ionon fapeuaonde fi fofle-
ro.

§ Main {ul ferrar delle porte, nel farfi o-
fcuro , quegli huomini fe ne fono vfciti
fuori,er io non fo doue (¢ ne fieno anda-
ti: perfeguitegli preftamente : percioche
voi gli giungerete.

6 Hor’ eifa gli haucua farei falire al tetto,
¢ gli haueua nafcofi fotto * del lino non
anchora gramolato, ilquale haueua di-
ftefo fopra il teteo.

7 Etalcuni huomini gli perfeguirono per
laviadcl Iordano, infincas * guadi:e
tofto come furono viciti
perfeguivano, la porta fu ferrata.

8 Hor auanti che quegli buomini fi met-
tellero a giacere, clla fali a loro altet-
to: |

9 E diffe loro,Io fo che il Signore v’ha
dato il paefe, ¢ che lo fpaucnto di voi &
caduto fopra noi, e che turti gli habi-
tanti del paefe*fi (ono ftrutti per temadi
voi. :
10 Perciochenoi habbiamo vdito come il
Signore *afciugd leacque del marroflo
* d’innanzi a vot , quando voi vicifte di
Egitto : babbiamo anchora »dito * cio che
haucte fatto a i duc rédegli Amorrei,
che erano di 12 dal Iordano, croé, a Sihon,
& a Og; iquali voi hauete dittrutti.

11 Et hauendolo vdito, *il cuor noftros’e
ftrutto, e lanimo non ¢ piureftato fer-
mo in alcuno per tema di voi: concio fia
cofa che *il voftro Dio fia Iddio in ciclo,
difopra, &in fulatcrra, difotto.

12 Hora dunque, giuratemi, vi prego,
per lo Signore, e datemenc vnlegnale

Tolii¢;

fudetto , Ecco, alcuni huomini de’ fi-’

uelli che gli .

t

inuer{ovoi, voi altresl vicrete benigni=
ta inuerfo la cafa dimio padre:
13 E falucrete la vita 2 mio padre, & a
mia madre, & aimici fratelli,& alle mie
forelle, & * a tutti quelli che apparrengo-
moloro ; e camperete da morte le noftre
perfone. -
14 E quegli huomini le differo, Se voi
non palelate quefto noftro affarc , ¥ mei
¢/porremo 2 morte lc noftre perfone per
voi : e quando il Signorc ci haura daro il
paefe, noi vferemo benignita ¢ Icaltd in-
uerfo te. :
15 All’ horaella gli cald git dalla fincftra
convna fune : ( ycrciocE‘c lafua cafa ere
*giunta al muro dells cieta , & clla dimo-
raua in {u cffo muro.)
16 Edifle loro, Andate verfo’l monte,che
tal’hora quelli che »i perfeguono, non
vi {fcontrino: & iui ftate nafcofi tre gior-
ni, fio che fieno ritornaci quelli che v
perfeguono: ¢ poi andrete a voftro cami-
no. )
17 Equegli huomini le differo, Noi fare-
mo afloluti di quefto tno giuramento,che
tu ci hai fateo fare, in guefts maniera:
18 Ecco, quando noi catreremo nel pac-
fe, tu legherai quefta cordella di filodi
fcarlatto alla fineftra, per laquale tu.gh
haurai calari gi:‘x » & accoglierai appo te
in quefta cafa, tuo padre, ¢ tuamadre, &
ituoi fratelli, e tucea la famiglia di to
padre.
19- Et il fangue di chiunque vfcira fuor
gcll' vicio dellatua cafa, * farafoprail
10 capo; € noi ne faremo innocent: : ma _
it fangue di chiunque {ara teco in cafa, ",ﬁ'f,‘.,ff‘:@‘:"o
Jara fopra il noftro capo, fe alcuno gli el rifugio da
mettera Ja mano addoffo. noi pofto.
20 E fetn palefi quefto noftro affare, noi
faremo afloluti dcl giuramento chetu ci
hai fateo fare. .
21 Erelladiffe, Sia cosi come hducte det-
to: poi gli accommiatd, & effi f¢ nanda-
rono : & clla lego la cordella dcllo fear-
laceo alla fineftra.
21 E coloro fe nandarono, & arrinarono
al monte , & iui dimorarono tre giorni,
fio che foffero ritornati coloro che gl
haueuano perfeguiti : iquali,havendogli
cercati per tutte le vie, non glitrovaro-
no.

—
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13 Equei duc huomini {e ne ritornaro-
no, ¢ fcefi git dal monte, paffarono #
Iordano , ¢ {c ne vennero a Iofue figliuo-
lodi Nun, e gli raccontarono tutte I
cofe che erano Joro auuenute.

24 Ediffero a Iofue, Certo i} Signore cil
ha dato nelle mani tutto quel pacfe : tut-
tj gli habititi del pacfe ctianﬁo fiftrug-
gono per tema di noi,

CAP. III.

Tofue, partito di Sittim , Sapparecchia a paffa] .
re il Tordano, & ordina al popolo, & a i fas

verace , che poi che ho vfata benigoitd

« cerdoti il modoche fi doweatenere, 7 j’ecou] .
[ : d
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1 ficura il popolo per 1o mimacolo che tofts ve-
' drebbe ;' .x'; L fs, che effendo i facerdesi
. entratimel lordano,sffofi fparii s ¢ feics, ¢
Prando egline diritti nelc afcinsev, tusso’lpo-
pafio. . . oL
ofucl,fleuatoﬁ la matrina a buod hora,
egli,c eutcii figlivoli d'Uracl,partirone
di Sittim , - & arriuarono infin’ al Jorda-

no,& iui fi pofarono auitiche paffaffero.
awndifol1,r.

® ! paflarono per mez0’l campo:

's E comandarono al popolo , dicendo,

Come prima vedrete I’ Arca del Patto del

ignore 1ddio. voftro’, & i facerdoti del-

| lanatione di Leui, che la portano , mse--
s-Ebedalvo-l yopf partiteni * da i voftri alloggiamen-

Rroluogo. | (i ‘& andatele dietro. -
4 Pure fiaui diftanzatra voi, & effa, della
. “mifura d'intorno a dumila cubiti: non
“h"‘:“" ' accoftatcui ad effa : * accioche voi cono-
::f ,:5;,;‘?; fciatela via.pc;! laquate hauete 2 c;;x}mi-
feguiandolae . Dare : percioche giammai per addietro
pca ftandole. voi nogc;aﬂ'aﬁc pgr'qncﬁa via, .~

appreflocalea- ¢ E [ofuc diffe al popolo ,* Santificateuil
b rec.. Percioche domani il Signore fara mara-
,_l:‘:;;";"‘i uiglie nel mezo di voi.

dowi da ogni 6 Poilofue parld ai facerdoti, dicendo,
immoaditia,p *Toglicte I’ Arca del Patto, e paffate di-
vedere il mira-  nanzial popolo:Efi adunque, tofta I’ Ar-

colo delsigno ¢, 4e] pareo, caminauano dinizial popo-
£e con rigeren~ ’ 0

,:;:,'.,:,-u,:: 7 Hor' il ng'nore‘haucua dettoa Tofue;
“folai. Hoggi comincero a * magpnificarti nel
| 6-c.inifpallaz  cofperrodi tutto Ifrael : accioche fappia-
| ":"‘ Num. 4. 5o checome io fono ftato con Moife, fa-

N . 10 anchorateco.

: i;c‘:i‘: (:,r.:.nin 8 Tu adunqac comandaa i facerdoti, che

: za, e vired che; - portano I’ Arca del Patto,dicendo, Quan-

i accompagoerd  do voi farete giunti fid alfariva dell aca

: ::.:’" minifte-  gquc del Jordano , fermateui nel lorda-

! no. - :

! 9 E Iofuedifleai ﬁqliuoh' d'Ifrael,Acco-

| ftateui qua, & afcoltate le parole del Si-
gnore (ddio voftro. ,

10 Poi Iofue diffe , Da quefto conofcerete
che I'lddio viuente é nel mezo divoi, e
ch’egli del tutto caccera dal voftro co-
fpettoi Cananei , ¢ gl’'Hittei, ¢ gl’Hiu-
ues, & i Ferizzei, & 1 Ghirgafei, e gli A-
morrei, & i lebufei:

11 Ecco, I’Arca del Patro del Signoredi
tutea la terra vi pafla dauandi per la lor-

no. :

13 Hora dunque prendereui dodici huo-
mini delle tribu d’Ifrael, cio¢, vd huomo
per ciafcuna tribu.

| 13 Percioche auuerrd che come le piante

de’ piedi de’ facerdoti , che portano PAr-

o —— - e -

-

23.cos fpuo
cnme il fa;

s ve - B

-

£ doacuafpart ca dell’ Ererno Signore di tutta la terra,

;\te.c. ronoil i poferanno nell” acque del Iordano,

‘:"f:r“““ I’acque del Iordano faranno fpartite: * le

kn&q:ofm; acque,dico,che fcendono da alto: e*fi fer-

qooks b farsp MCrannoin vomonte.

w2 difopra | 14 E quando il popolo fu partito dalle
- .114114.,. , fue tendc, per paﬂare il lordano , & an-

do il tomiandarsinse del Siguore: 9 poitaf

Et in capo de’ * tre giorni, i prefetu .

dawds i facerdoti’; che portauano’Arcca,
del Patto, davantial popolo: -

1§ Come quelli,che portauano PArca fue
rooo giunti fid al Iordano, & i facerdo-
ti,che portauano’Arca , bebbeto tuffati
4 piedi nella riua dell’ acque, (hor’il
fordano ¥ ¢ pieno fin. fopra tutke ledue
riuc tutto’l tempo della mietitura.), .

16 Le acque,che correuano daalio, fi fer-..
marono , ¢ s’alzarono in vn moate
molto lungi,cie¢, dalla cictd d’ Adam,che
¢ al latodi*Sartan:cquelle che correua-
noabaflo verfo’I*mare dellacampagna,
«che ¢ il mar falfo,vennero meno, ¢ furo- -
-po _fpartite da- qwelle alpre , & il papolo
-pafs0 dirimpetto a lerico, cLe

17 Et i facerdoti, che portauanp "Arca
del Patto del Signore, i fermarono di-
rittj nell’ alciutto , in mezodel lordane,
mentre tutto Ifrael paffaua per lafciutto,
fin che rurta la gente hebbe finito di paf-
fare il lordano, - .

S

<

’ CAP. IIIL' " ’

Tofue per ordine di ‘Dio , comanda che paffand.
perlo Tordano fi solgano dodici piesre per ri-
cordanla: 9 ne pianta anche dodici 4 quel’
medefimo fine uef finde del fiume afeimsto, |
10 dowe fando i fucerdoti con I’ Arca, tue-
to’lpopolopaffa, 12 i Rebeniti, Gaditi, ¢
la meta della sribu di Manaffe, andando in-
uu; inarme: 16 poi U Arca paffa an~
ch’effa; 19 il popolos’accampa in Ghil.
galy done din22ano quelle pieste, ’

HOr come tutta la gente hebbe finito

di paffare il Iordano, ( percioche il
Signore haucua detto a Iofue;

2 Pigliateui dodici huomini del popolo,

cioe, vii huomo di ciafcuna tribu:

3 E comandaic loro, dicendo, Toglicte-
ui di qui, cisé, di mezo del lordano , del
luogo doue i piedi d¢’ facerdoti ftanno
fermi, dodici pietre, ¢ portatele di 12 dal

lordano con voi, e pofacle nell’ * allog-

giamcnto nclquale voi alloggerete que-
anotte.)

4 Tofue chiamd i dodici huomini , iqua-
li egli haueua ordinari d’infra i figliuoli
g’llracl, cio¢, vid huomo per ciafcuna tri-

u:

s Edifle loro, Paffate dinanziall’ Arca
del Signore 1ddio voftro, nel mezo del
lordano, ¢ leuifi ciafcun di voi in ifpalla
vna pictra, fecondo il numero dellctrie
bu de’ figlivoli d'Ifracl:

6 Acciocﬁe quefto fia va (egnale fra voi:
equandoi voftri figliuoli vi domande-
ranno nel tempo a venire, dicendo, Che
vi veglione dire quefte pictre?

¥ Voidirete loro, chelacque del Tordano
furono fpartite * d’innanziall’ Arca del
Patto del Signore , quando ella paffs il

Iordano: furono,dice, fpartite lacque del

. lordano: fieno adunque quefte pictre per
ricordanza@’ ﬁgliu;ii d’Ifracl, in perpe- |.
tuo.

aler.s.f.¢ 49
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< Evi figliveli d’Ifradl feeebo cosi, come
Jofue haucua comandato: e tolfero, fe-
condo che’l Signore haucua detto a lo-
“fue, dodici pictredi mezo del Iordano,
fecddo il numero delle tribu de’ figliuo-
li I'Ifrael 1 ¢ le portarono dila dal Ior-
dawo con loro, all alloggiamento, & iui
le pofarono. o :

19 Iofue anchora dirizzd dodici pictre tn

mezo'del Tordano, ncl luogo doue i pie-
di de’ facerdoti, che portauano PArca
del patto, serano fermatis lequali vi fono
reftate infid a quefto giorno.

* l1o I facerdoti adunque che portauano
| PArca,fertero dirirti in mexo del Iorda-

no, fia che tutte te cofe che il Signore
olo, furono compiute : fecondo * tutto
fue : ¢ tutto’l popolo saffrertd, ¢ pal-

sO.

11 E quando tutto’l popolo hebbe finito

di paffare, I’Arca del Signore pafl6 an-

chefla, & i facerdoti andarono dipanzi

al popolo.

ra Hor’ifigliweli di Ruben, &i figlivoli

di Gad , ¢ [a mera della tribu di Manafle,
aflarono in ordinanza dinizi ° figlivo-
i &’Ifrael, fecondo che * Moife haucua

deteo loro.

13 Paffarone, dics, alla guerra,nelle cam-

pagne di Ierico, * dauaati al Signore, iny

numero d’intorno a quarantamila huo-
mini, in ordine per la guerra.

14 In quel grorno ik Signore "'ma%niﬁcé
Iofue dauanti agli occhi di tutti gl'lfrac-

liti : onde effi lo temettero , conre haue-

uano temuto Moife, tutto’l tempo del
fua vita. . ;

r_} ‘Hor* il Signore haueua detto 2 Io:
{ue,

r6 Comanda a’ facerdot?,
PArca della Teftimonianza),
fuor del fordano. '

17 Elofuccomando, edifle a™facerdoti,
Salite fuor del Jerdano.

28 Et avuenne, che quando i facerdoti,
¢he portanano I’Arca del Parzo del Si-
gnore, furono f{aliti di mezo delYorda-
10 , come prima le piante d¢’ loro piedi ne
furono [piccate, e pofte in fu lalciurro , le
acque del Jordano rirornareno al luogo
loro, e corfero come per addietro, fopra
tutte le rine di eflo.

b9 Cosl il popolo fali fuor del Iordane,

al decimo giorno del prime mefe, € sac-

campdin *Ghilgal, all’ eftremita Orien-
tale di lerice.

10 F lofue dirizzd in Ghilgal quelle do-

dici pietre,, che erano ftate tolte dal lor-

he portano
fchc falgano

dano..
1 E diffe z i figlivoli d’Ifrael in. quefta

tempo a venire demanderanno i lore pa-
dri, dicendo,Che yogliona dire quette pic-
e ,

haucua comandate a Iofue di dirc al pe-

cio che Moife haueua comandate a log

maniera, Quando i voftri figluoli nel |

12 Fatelo affapere ai voftri figlivoli, -
cendo , Ifracl paflé quefto iordane per
Tafciuteo.

23 Concid fia cofa che il Signore Iddio
voftro habbia feccate lacque del Iorda-
no dauanti a voi, fin che voi fiate paffa-
i ; ¥ ficome It Signore Iddio voltro fece
al mar roffe, ilquale egli feccéd dananti
a noi, fin che follimo paflaci:

24 Acciochetutti i popolidellaterra fap-
piano che la mano del Signore ¢ poten-
te : & accioche voi temiate del continue
il Signore Iddio veftro. :

cAP. V.

1 (ananei fi [pauentano per la venwea degl’l-
fraeli: 1 Iofive, per comandamento del
"Signore, circuncide il popolo , ilquale, nato

wel viaggio , wen era fas. circuncifo , 9 ¢

P cossfantificatiy celebrano la Pafqua: 11 coy

minciando a godere de’ frussi del paefe, la
Masna ceffa: 13 il Signore apparifce @
Kofue. .
Or come tutti li ré degli Amorrei,
. Lche erano di qua dal Iordano, verfo
Ponente ;¢ tutti li ré de”Cananci, che e-
rano preffo al mare, vdirone che’l Sie
§norc haucuz afciuste le acque del lor~
ano dauanti a’ figliuolid’Ifracl, fin che
foflero paffari ; il cuor loro fiftrufle, e
non refto loro pid alcud animo, per tema.
de’ figlivoli d’IracL.

2 Inquel tempo il Signore diffe a Iofue,
Facride’coleelli taﬁliemi,c*dinuouo per
La feconda volta * circuncidi i figlivoli
d'Ifracl.

3 Iofue adunque fi fece de” colrelli ta-

lienti; e circuncifei figlivoli d’Ifracl

-al Colle*de’ preputij.

13.Elo.1452 10

z.¢. tlnuous
P'ufo della Cic
cuncifione : il
quale era flaco
tralafciato nel
diftrto,p quale
che cagione
fconofciuta:ce-

4 Hor quefta o la cagione, per laquale
Iofue gli circuncife : Tutti i mafchidel
popolo, che era vicito d’Egitro, cioe, tut-
ti gli ‘huomini di guerra, erano morti

. nel diferto per lo cammino, dopo effer”
vlciti d’Egitto.

s Ebenche tuttiquelli del popolo che v-
fcirono fuor &’Egitte , foflero circunci-
fi; effi perd nd haueuano circuncifo alcu-
-modi quelli del popolo che cramo nati
nel diferto per lo cammino, dopo che
furono vfciti d’Egitto.

6 Hor dopo che i figliveli &'Ifrael furo-
no caminati quaranta anni per lo difer-
t0, fin che fofle confumara la gente de-

1i huomini di guerra, che erano vfci-
t1d’Egitto, iquali non haucuano vbbi-

' ditoaﬁla voce del Signore: onde il Si-

nore*haucua loro giurato, che non fa-
rebbe loro vedere il pacfe, delquale ha.
weua giurato a iloro padri, chece lo da-
rebbe:che ¢ va pacfe flillite futte, e mele:

7 1l Signore * fufticu} in luogo loro , i lo-
ro figliuoli , e quelli circuncife Iofie:
percioche hauevano i} prevutio ; con-
cio fofle cofa che nen foffcro fati-cir-

jeuncii per locammino..

se che 1ddio
uniffe 12 fua
mpietd , col

E.Num.4,25

7. ¢ nel'fios
atto , ¢ nella:
poffeflione del
pacle da Cae

as ™71
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7 E dopo che fi fufinito di circuncidere | cadelPattoze fette facerdoti portino fer- |
tutea le géte,dimorarono ferminel cam- | te corni di montoni dinanzi all’ Arca del
po fin che foflero guariti. ] Signore. )
9 Etil Signore diflc a lofue, Hoggi v’ho |7 Diffe anchora al popolo , Paffate, ecir-
le coil chiama | io tolt6 daddoffo *il vituperio d'Egitto: | cuite I3 citta; ¢ chiunque & in ordinc per
wl prepucio:1a | Ounde fu pofto nome a quel luogo, | la guerra, pafli dinanzi all’ Arcadel Si-
mﬁf‘:ﬂs *%hgl dl" ¢ trdm;a fin® aquefto giorno. nore. - :
{cbe hapeuane |10 Eci ci iuoli d’lfracl,accipatiin Ghil- |8 E come lofue hebbe detto guefto al po-
) 1a| galcelebrarono la Pafqua nelquartode- | polo,i fette facerdoti,che portauancifet-
|Circuncifione, | cimo giorno di,*quel mefe,infu lafera, | tecorni di morone,dinanzi al *Siguore, .c. all* Ascan.
jgeeche s'cra- | nelle campagae di lerico. raﬂ‘arono oltre , ¢ fonarono co’ corni: e
';lb‘s‘,h“ <0 1 Etil giorno feguente laPafyua, man- | IArca del Pattodel Sigaore gli fegui-
o orbarte. | Biarono del grano del pacfe,cios, de’ pani | taua, :
z in Egitso, az.imi, ¢ del granoarrottito,quell’ ifteflo |9 E chiunque erain ordine per la guerza,
Nom.14, 4. & | giorno. caminaya dinanzi a’ facerdoti, che fona-
il prepucio cra |12 Ex il giorno appreflo c’hebbero man- | uaao co’ corvi: ma la retroguardia ca- |
;: m‘?;‘::l‘z Fiazo.del rano ’cl pacle, laManna cef- .} minaua dietro all’ Arca: mentre fi cami-
1. bdlibe: | 10:& i figliuoli d’Ifracl non hebbero pisk” |  naua,fi fonaua co’ corni.
oscro, E,d,g Maona:anzi quell’ anno migiarono del- | 10 Hor Iofue haucua comandato al po-
effendo laCit- | la rendiva del paefe di Canaan. - polo,dicendo, Non fclamate, ¢ non fate
cicifione il (e- | 1 3 Hor’ effendo Iofue prefloa lerico,au- | vdire la voftra voce, ¢ non efca dalla vo-
.‘&f“&?&: ucnne chegli alz6 gli occhi, ¢ riguards; | ftra bocca *parola alcuna, fin’al giorno | r0. quetto &
atone, 1ddig| & ccco* vd huomo gli ftauadiritto da- | ch’io vi diro, Sclamate:all’hora fclama- Hee incendere
on offs vole.| Uanti,ilquale haucuala fpadafuaignuda | te. . Pelle guda di
‘.. pargaze il | inmano:E Iofue ando a lui.e gli di%‘e, Sei | 11 Cosi fece Iofue circuire la cited all’ Ar- ‘;‘::g ’c{,":::
f-‘o popolo tude’ nofltri , ouero de’ noftri nimici? +| cadel Si nore,aggiradola vna volea:poi [,1:1,
;:li o:m Loml:: 14 Eccgli rifpofc, No : anziio fonoe * il il Ropala {e ne venne nel campo, & allog-
“:'o:e cdivi. Eriuc?c dell’ efercito del Signore: pur’® 10 nel campo. -
‘u' laqualeei| Dorafon venuto: All'hora fofue cadde, |12 Ec cflendofi Iofue leuato la mattina a
baveuano rat| boccone in terra,8 adord,e gli diffe,Che' |- buon hora, i facerdoti partarono I'Arca
@ dIEgitco. l';vuol dircilmio Signorcalfuo feruidore? | delSignore. .~ | i
«:-"m“'ﬂ"" s Et il principe dell’ cfe’ra_to del Signo-. | 13 Eci ferce facerdoti, che portavano i
ro.c.del pri.| € rifpofe a Iofue, * Traui le fcarpe da’, ferte corni di-montone, dinanzi all’ Ar-
momefe:vedi| piedizperciocheilluogo,foprailqualery | ca del Signore,caminauano; € métre ca-
lm’.u,-l= o ftai,¢ {anro: e lofue fece cosi. | minauano,fonauano co’ corni: e chiun-
_1.c.C fi of ue cra in ordine per la guerra, andaua
in f?;x‘i h:; I Siguared i‘b;:"l" s e":o;e Lerico f; hase- ginanzi a loro: elaPr;uoguuardia andauva
cerotcmpoie!  wadaprendere: 6 il che Iofue f3 affapere ol cll'cu-oal‘li ‘._Arca del S’xgno.re:mcnuc fica-
per ale futi-l o000ty 15 dichiavidogli anchora che la citea, fyhat ) onamacocornt.
conofcimo daj (P Ly LT demtro, era v’ inser. | 14, COSLCirCUirono vaa volea la cited nel
sof:: schela-| oM :..z;m‘“ ol Sigaore Y30 laciss | lccondogiornoze poi fitornaronoal ci-
::.c.i.l capodei prefa,diftratta,cr abbruciata; Rahab ¢ fal- po-Cosi fecero per fei giorai,
ghi Aogeliedi| ‘wata co’ fuoi: ! Iefue maledice chi - | 15 Etal fetrimo giorno,lcuaifi 1a mattina
; s I I wngue. | alp ir dell’ alba, circui itr3
wueea LaChichs.|  piedifichara giammas etico. _ apparir dell’alba, circuirono la cittd
1. vedi Efo. | ] . . nella medefima maniera,ferte volze : fol
A 'I HOr Ierico era ferrata,& afferragliaca, | quel giorno ¢ircuironola cittd fette vol-
\ &L X per tema de’ figlivoli d'Ifracl: piung | te. © :
. i ae viciua,e niuno » entraua. |16 E‘ quando i facerdoti fonarono co’ '
i [2 Ecil Signore d_llfc a lgfu‘c,Vcth,lo tida | cornila fettimavolea , Iofue diffc al po-
nclle mani lerico, & ilfuo ré, ezifuoi | polo, Sclamate: percioche il Signore
Inngi.i prodi,e valenti. " 1" v’hadara la cited. .
3 Voi dunque, quanti ficte hnomini di | 17 Lacitta fard vdl *interdetto al Signo- fry. ved; Leufe
. guerra,cn?cxlxtc a cited, aggirandojavna | re; effa,e tuteo cio che ' dentro: folo la {27, 21.28.c.di.
! ! vola:fa cosi per fei giorni. | meretrice Rahab fara lafciata in vita, ¢5 |ftrutea incerac
; i 4 Eferte facerdoti portino fette cornidi | turdd quelli che faranno in cafa con effo- [Mente in hb.
I montone dinanzi all’ Arca: & al fettima | leiz*percioche ella nalcofe i meff iquali [o°° del Sigao.
v Eomo » circuite I3 cieta fewee volte , & i | noi mandammeo. R *lof1,4
i cerdoti fuonino co’ corni, " 18 Hor guardateui folo dell’ interderto; ’
i s Equando fi fonerd co’ corni di monto- | che tal’horanon pecchiate intorno all?
| ncalla ;lngcfa » €.vOi ;ldircnl-, ilfuonode’ | interdetto, ¢ ne prendiate , ¢ mettiate il
: . corni, fclami tutto il popolo congrandi | campo d’lfrae ! inter - |19. c. fieno te.
hodrt t’::-?f:: %Tida »¢lemura dellapcil:toi * czdegranno biatz. {fraclnell'interdetton e o cor cai nel Tabe
* cendofi, edif- 10tro dife:& il popolo i falird dérro,cia- | 19 Ma tutto largento, ¢ loro , & i vafella- :3;‘::; pee <l
. foluendofi fin! fcunyo dirincontroa f_c. ) . menti di rame,e di ferro,fieno cofa facra |pe| &,.,‘i’&iﬁ d
d‘a i fondamé- ¢ A‘ll hora loT_uc.ﬁ livolo di Nun, chia- | al Signore : *eprrino acl teforo del'Si- IDio : vedi Na
moi facerdoti,c difle loro, Poriate 'As- | goore. - : 354
i o it
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23, quefto puo |,

effer’ intcfo
delle famiglie
de’ fuoi proffi-
mi parenti,
* c. per purifi-
catfy, e difpor-
fia fcguirc la
| verareligione,
e feruigio di
Dio, per cffere
incorporati al
| fuo popolo.

25.eflendopol
maritaca nella
| wibudiludaa
| Salms, figlivo-
lodi Naaffon:
Maze.1,5.
26. per {pitito
n etico : &
uendo aato-
sicd da paree
del Signore di
comidare che
ke ruuine di le-
sico teRaflero
'in perpewo
pot ricordanze

| del miracolo
di Dio, in ho=

I nor di effo.

| #vedis.rdss.

34~
*¢.fondidola,
|e pofando le
) porte di. effa,
| perderd i fuos
, Agliuoli ,, per
. punisione  di
. Dio,come au-
| wenne poi.
: v.x..:.}vnodde'
| figlivoli d'>-
I ?&t,il cui pec
| €aro proueca-
{ wal'ira del Si-
| grote contto
| a a0t POpoO~
lo.

{*lofa2.20.

20 Ilpopolo adunqueleclamd, e i fond
" ¢o’ corni : & auuenne che quando il po-
polo hebbe vdito il faono del corno, e
{clamato con grandi grida,lc murads le-
‘rico caddero {ottodi fc: & il popolo fali
-dentro ala cittd, ciafcuno dirincontro a°
fe,c prefero la citea.
21 Ediftruffcroal modo dello’nterdetto
tutto quello che eradentro della cita,
huomini ¢ donne, fanciulli e veechi : fid
@ buoi,alle pecore,& agli afini ; mesten-
dogh a fil di fpada. .
22 E lofue diffe a i due huomini, che ha-
ueuano fpiatoil pacfe, Andate nella ca-
fa di quclga donna meretrice , ¢ fate v-
fcir fuor di 13, leise tutto cio che lc appar.’
- #iene,come voi le giurafte. .
23 Quei giouani adunque, che haueuano
{piato il paefe,vénnero,e feccro vicir fuo--
i Rahaﬂ,c {uo padre , ¢ fua madre, & i,
fuoi fratelli, e tutto cio che le appareene-
wa: fecero ctiandio vfcir fuori * tutte le,
fue famiglic, ¢ ke * milero fuor del cam-
o d'ifrael.
24 Et s figlimeli d’Ifrael bruciarono col:
fuoco lacittd, e tutro cio che Yera den-
troz(olo largento,c Joro,& i vafellamen-’
ti di rame, ¢ di ferro,furono pofti nel te--
foro della cafadel Signore.
2§ Elofue faluo lavita aRahab meretri-
. ¢&,& alla famiglia di fue padre,& a toti’
quelli che le apparrenenano:& cila dimo-.
16 per mezo Itacl *fid a quefto giorno:
: percioche haueua nafcofii mefli,che fo-
uc haveua maundati per fpiare lerico.
26 E lofue in quel tempo * fcongiurd il,
popolo,dicédo, *Malederto fia nel cofpet-

dera di riedificare quefta eitta di Ierico:
egli la fadera*fo lyra itfuo figlivol mag-
» giore, ¢ poferd le porte di effa foprail’
uo figlivolminore, - .
a7 Etil Signore fu con Iofue,c la fama di-
effo fu per tutto’} pacfe. :

~ CAP. VIL o
Acan ruba dello’nterdetso , onde il Signore ga~
Sigatutto Ifrael : 6 lofue f rammarica al
Signore: 10 ilquale gliri onde , ¢ ghfsa
[apere il furtosil modo di feoprivicye da pmnir-
do: 16 ecioefegwrodalofue, 18 Acan &
feaperto, 24 © ¢ punito, 16 ¢ Lira del $i-.

| gnoré s"acquesa. :
A *ifigliuoli d’Ifracl comifera mif-
VA fatto intorne all’ interdetto: percio-
che * Acan figlinolo di Carmi, figlivo-.
to di Zabdi,figliuvola di Zera,dellatribu

di luda, prefe dell’ interdeteo : ende Fira
del Signore saccefe cankr’ a i figlivoli
&’ Hrael, - :

s Hor lofue mandd huomini da Iericoin
A1, che é vicin di Bet-auen , dal lato O-

- to del Signore,’huomosilquale impren- |

L

polo non vada 2 : vadanui folo intorno a
due,0 tremilia huomini, e percoteranno
Ai: non ftancare tro’l popolo, facendo-
lo andar 13 : concio fia cofa che imw Ai fic-
no poca gente,

4 Cosi andarono 12 intorno a tremilia
huomini del popolo, iquali fuggirono
dauanti alla gente di Ai. .

5 E la gente di Ai ne percoffe intorno a
trentalei huomini, perfegucndogli dap-
preflo alla porta fin in Sﬁaarim.c erco-
tendogli nella (cefa:onde il cuor del po-

olo fi ftrufle,e diucnne come acqua.

6 All’horalofue fi ftraccid i veftimenti, e
cadde boccone in terra dauanti all’ Arca
del Signere,infin’alla fera,cﬁli, cglian-
tiani d'Ifrael;e *fi gittarono della polue-
re in fdl capo.

7 E Iofucdiffe,Ahi,Signore Iddio,perche
hai pure fauo paflareil Iordano a quefto
popolo.per darci nelle mani deghi Amor

- rei,accioche ci diftrugganozoh,*ci fuffi-
mo noi pur contentat diftare di ld dal
Iordano!

8 Ahi,Signore,che dird io, poi che Ifrael

_ havokate le fpalle dauantia ifuoi ni-
micp?

9 ICananei, e tucti gli habitanti del pae-
fe, ludiranno, ¢ ci circonderanno, ¢ di-
ftruggeranno il noftro nome d’in fu la
terra: ¢ che farai w * del tuo gran No-
me?

‘10 Et il Signore rifpofe alofue,Leuati fu:

. perche giaci cosi{opra la tua faccia?

11 Ifrael ha peccaro, & anche haanotraf-
gredito il mio *patto ch’io haueua loro

_comandato , & anche hanno prefo dell’
interdetro , & anche ne hanno rubato, &
anche hanne mentito, & anche ’haupo

' pofto fra i loro arnefi.

12 Per cio i figliuali d’Ifracl non potran-
no ftare dauantiai loro nimici,angs vol-
teranno le {palle davanti aloro : perche
*fono diuenuti interdetto:io non conti-
nuerd piu deflere con voi,fe non diftrug-
gete d’infra voi *I'interdetto. .

13 Leuaufu, *fantifica il popolo, & &igli,
Santificateui per domanc:percioche cosi

[ hadeteo il Signore Mdio ¢frael ; O I-

_fracl,ei ¥'¢ frate dell’ interdetto : tunon
potrai ftarc dauanti a i tuoi nimici, fin
che non habbiate tolto ’interdetto del
mezo di voi.

14 E pero domattina vaccofterete,a tribu
atribuse la tribu che il Signere * haura
prefa,saccofberi,a nattonea natione: e:la
natione che il Signore haura prefa, sxc-
coftera, a ﬁlmigﬁa a famiglia:e la fami-

-ghia che i} Signore haurd prefa,saccefte-
18,2 huome a huome.

15 E coluiche * fard celto n¢ll” iaterdet-

‘!}iaxe il packe. Effi adunque andarena, e
Eia.rano Ai. - :

3

rieptale di Bettl, e diflc lore, Andate, ¢

tornasi a fofue,gli diffieso, Tusto’] P i

6. quefto
va ’:gno di
graue cordo-|
glio: hor que-
0 gran rame|
ma;iio non c-|
12 folo per
morte d’: qule:1
pochi huomi.
ni, ma perche
1ddio, ¢ ha-[
ueua promeflof
al fuo popole
di dargli pez.
petue viccorie,
né gli havena
datolo fperato
ajueo, lafcian-
dolo fedfigge-|
re,e meteere in
fuga, e facédo-!
gliperder an-l]
mo, ilche era;
fegnodella fua
ira.
7.in quefte.
patole v'édell
ecceffo : béche.
Pinsencione di
lofue fofle (an
€a, ¢ lodeuoles:

del Signore
non foffe be.
ftémiaco nella
ddfﬁrunione
el fuo popow:
lo. 4

lotia, laquale.

aveui acqui-
ftata nella c6-
durta maraui-
gliofa del wo
popolo : per
Nome fi pue
anche intédere
cucta’ la manife
ftatione diDio
fatta al popo-
lo,fecondo la-
quale Idd:ogli
era prefente , ¢
eonofciuto, &
cilo feruina,&
inuocaua.
11.c.comandae-
mento.
n.f fono ren-
duti colpeuoli
di effo,e forto-
pofti alla me-
defima diftrus-
sione, che fi fa,
dell’ interdee-
to.
* c. la perfona
che s'¢ mefla
in interdettar
per lo (o pec--
cato.
13. c.pteparalo’
a pre(Erarfi da-
udsi al' Signo-

to,fara ¥arfo col fuace, egli, ¢ tusto cio

urgamenti,e cerimonic ordinate nella Legge:ved
4. facenda cadec la force fopra lei.  15. c.per 1a [
er colpcuole,come per preoua certifima, faqo.

re, vfando dz*

Efo.1g.10.

te fard trouaco
egltnon pofla

*come § doucuane ardasc e cofcinscrdese, Dewtatzrms |

[

|
I
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c.che'l Nome |

9.c.della com .
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che gli appartiene : percioche ha tra la gente di guerra, ¢ leuati {u, e va in Ai: o
ditogxl patto del Sig:;rc,a ha comn;c&rﬁ vedi,io t’hog:ato nelle mani il ré &’Ai, &
fcelleratezza in Ifracl. | il fuo popolo,c la fua cittd, & il fuo pac-
16 lofue adunque, leuatofi lamattinaa | fe. ‘
buon’ hora,fece accoftare Ifracl, a tribu | 2+ Hor fa ad Ai,& al fuo ré, ¥*come tu hai |2+ 106,22
atribuze fu prefa ia tribe di luda. fatto a lerico,& al {uo ré:folo voi vi pre-
17.Ebe-asio- 17 Bfarra accoftare la*uribu di Tuda,il Si- | ‘derete pervoi le fpoglic,& il beftiame di
&c. gwove prefe la natione de’ Zariri:poi, fatta | - effazmertiti depli a guati alla cited,dalla
%c.de”capidely accoftare la natione de’ Zariti,*a huotho | parte didietro di efﬁl-
le famiglie di{ 2 huomo,Zabdi fu prefo. 3 lofue adunque,c tutea la gente di guer-
ek da Zeza. | 13 Poj, fanta accoftare la famiglia di effo, | rafi leud (u,per andare ad Aizelofue feel
a huomo 2 huomo, fu prefo Acan, fi- | fetrentamilia huomini valenti ¢ prodi,
gliuolo di Carmi, figliuolo di Zabdi, fi - it}snali egli mando-mmanzi di notte:
glivolo di Zera,della tribu di Iuda. 4 E comands loro, dicendo, Vedete, ftate
| 19 Elofuc diffe ad Acan, Figliuol.-mio, | agli agguati dalla parte didictro della
' 13- confeffan-|  dech,*da gloria al Signore Iddio d’Ifrael, | cittd:non vallontanate molto dalla cietd,
il mo ”t:: e fagli confeflionc,c dichiarami horacio | ¢ fiate tutti prefti. ‘
:,:“;‘:“l? s| <he tu hai fatto; non celarmelo. § Etio,c tutto’l popolo che & meco,ci ap-
igator de’| 20 EtAcanrifpofeaIofue,c glidiffe,Cer- | prefleremo alla citta , ¢ quando effi vfci-
| enoci, e'1gin-| 0 io ho peccato contro al Signore 1d- | ranno contro anoi, come prima;noi fug-
| o giodicede’| dio d’Irael, & ho farto cosi ¢ cosi. giremo dauvanti a loro.
peccatotivedil 3 3 Percioche,hauendo veduto frale fpo- | 6 Cosl effi vfciranno dictro anoi, fin che
Gio.y.14- lic vna bella mantellina Babilonica,e | ' noi ili habbiamo diuclti dalla cittd:per- |
u.Ebelingun| dugento ficki dargento,& vna*maflado- | cioche diranno, Effi {e ne fuggono da-
:“Fﬂ mal| r6,di pefo di cinquanta ficli, me ne ven- | Banti 2 noi come prima:e noi uggiremo
ne vzﬁlia,c prefi quelle cofe: & ecco,fono |  diuantia loro.
nafcofte in terra in mezo del mio padi- | 7 *All’horalenateui dagli aq uati, & oc- [7- €.quando vi
glione, ¢ largento ¢ fotto [a mantellina. cupate la cited : percioche il Signore 1d- [da10 il fegaa-
31 All’hora Iofue mandd meffi 2 quel pas | dio voftro ve la dard nelle mani. ezv.18.-
diglione,iquali vi corfero:& ecco,la mi- | 8 E quando voi haurete prefa la cictd, bru-
uéu era nafcofta nel padiglione , ¢ fotto |  ciatela col fuoco : fate fecondo la parola
di cffa era largento. del Signore:vedete, io ve I'ho comanda-
23 Effi adunque prefero quelle cofe di | to. -
| | mezo del padiglione,e le portaronoalo- | 9 Cosilofue gli mandd: & effi andarono
| fue,& a rutei i gliolid’Ifracl,c le pofa- agli :fgnati.c fi fermarono fra Betel , &
13.c.all' Arca| rono dauann *al Signore. Ai,dal Ponente &' Aize Iofue quclla notte
delPaco. |14 E lofue,c tutto Ifracl con lui, prefero | -dimoro per mezo’l popolo.
i 24.cde’di-| Acan, *figlivolo di Zera,clargento, e | 30 Ela2 martina,levatofi a buon’ hora, fe-
i fcédend diZe- | 13 marellina,¢ la maffa doro, & ifiglivo- | celaraffegna del popolo: & egli,con gli
- Lie e figliuole di eflo, & i {uoi buoi,& i | antiani &’lfracl, (ali dauanti al popolo,
fuoi afin1, c le fue pecore, & il fuopadi- | verfo Ai.
o glione, ¢ wutto cie cheglt f"m"m’ e | 11 Etutea la gente di guerra cheera con
*cinvaaval-| glimenarono nella valle *d’Acor. Ini,fali,e saccoftd,c giunfe dirimpetto al
‘ Je,che fpoi |y ¢'E Tofuc diffc ad Acas, Perche ci hai | lacitti,e Enofccampo dalla parte Setten-
 pek 4 q':xm conturbarizil Signore ticonturbiinque- | triomale d’Aize la valle ers tra lui, & Ai.
so:v.ae, fto giorno : E tutti gl'TMracliti lo lapida- | 3+ Prefeanchora intorno a * cinquemi- | 1. forfe &
25.c.reele | ToRO con pietre,c*gli abbruciarono twe- | Ha huomini, iquali egli ruofe agli ag- [quei erentami-
petfoze , ani- | tidopo hauergli lapidati con pictre. guati tra Betel, & Ai, dal Ponente deﬁa la v.5. ne (el
malie cofe %, (+6 Poialzarono fopra lui vn gran mon- | citta. s':?,'(',’l::; e
ooy T fewers | tedi pietre , ilquate dwra infid 2 quefto | 13 Cosi hauendo il popolo difpofto tut- [prets : ouero
| giedicio , ma | giorno : Ee il Signare fi ftolfe dalla fua tc}’l campo c!‘nc era da} Sectrentrzone della [puofe queftial
' giafto, perche | ardente ira:per cioquel luogo e fato no- | €ittd, & i fuoi agguari, dal Ponente di cfs firi in alcun’ al
‘eca da Dioco- | minato-Valle * & Acor, fin’ al di é’hog- fa, Iofue * caminé quella notte dentro [° luogo pid
“mandaro, i eui gi- della valle. 'f;::'emm”
::;?e“’ deono 34 Equando itrd &’Ai hebbe dio veduto, [y c. apprefss-
200 inpefl uf CAP. VIIL la 7ente deth cited saffreued, e filer.d a Hofialla cited.
v.0e pm‘l:cg: 1l g "fk'm! I:[“’. 'Sﬁ"ﬁ".”fl;' buor’ hora: & il 1é, e tutto’l fuo popolo | 14.¢.nonv-
'digli "buomi. | PYRdeme laciste & Aivetraisaria: 4 ‘,: ¢ | vfclin fula campagna al tempo™* ordi. fcirenoallasfi
B efeguito, l;: R c_pn]?,bmma:ﬁ\m %~ | nato,ad incontrare Ifrael , per darzis bat- ’;'Ih:,:: o
1 ¢.c.di ceuz- 8"‘“'8'" isants wecifs, 39 O ireappié- | taglia: hor’ egli non faprualche gliera= fumiinfiemein
o cass: 30 lofue edifica o’ altave, ouc i fa- ati dictro alla citea. ko medefimo

:&lﬁld, 33 firinein [ certe pictre la Legge
el Sigmore, 33 ¢ tnttala Le

danantiasnitd la ra:ﬁéa. 8
POi i Signore diffe alofue; Non teme-
* ¥e,¢ non {paucararti: prendi teco suna

no poffs 2

15 Apli{'hoggll:)fue. e tuteo Ifrael,fecero vi-
fta deflcre fconfitti da loro,e fuggirono,
tracndo al diferto.

r6 Onde tutto’l popolo, che era in Aj fu

adynato a grido,per perfeguitargliz cosl

pempo  dal re
hdcgnato,

Y

Dar
\ 2
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o2 Io

ue.

‘8. quefto era
1 {cgnale che
T doueua dare
ll’agguato.

10.0, forza, ¢
potere:Eb.ma-
ni.

11.c.quei ch'e-
rano ftaii in
agguato,

24. . ghi huo-
mini che refta-
wano,c lc fem-
mine, & 1 fan-
clullizv.z.

perfeguitarono Iofue, ¢ furono diucli
dalla citta. .

+7 E nonreftd alewn’ huomo dentro ad Ai,
ne dentro a Becel , che non viciffe fuori
dictro ad Ilracl:elafciaronola cited aper-
ta,c perieguitarono Ifrael. )

18 All'hora il Signore diffc a lofue, ¥Le-
ua lo dtendale che tu hai ncllamano,ver-
fo Ai:percioche io te ladaro nelle mani:
E lofue leud verfo la citta lo ftendale,
chiegls haucua nella mano.

19 E quei cl’erano agli agguati fi leuaro-
no preftamente dal luogo loro,tofto chie-
gli hebbe ftefa la mano,e corfero, & en~
trarono nella citta,e la prefero, ¢ saffret-
tarono di metterui il fuoco.

20 E gli huommni d’Ai, riuoltifi indietro,
riguardarono:& ecco,il fumo della cictd
{aliua al cielo,e non hebbero *fpatia per
fuggirc nequa neld: & il popolo che
fug%iua verio'l diferto,fi riuolio contr’ a

. quelli che lo perfeguitauano. .

21 Iofue adunque, e tutto Ifrael, veduto
che quei che erano agli agguati,haucuano
prefa la cittd, e che il fumo di effa faliua,
firiuolfero,e percoflero la gente d’Ai.

22 *Quegli ali ctiandio vicirono fuor
della cittd incontro a loro i che furono
po/ts in mezo d'lfracl, effendo gli vai di
qua,e gli altri dila, iquali gli percofferg
in modo, che noon ne rimate alcuno che
fi faluafle,o0 feampafle.

23 Prefero ancheil re d’
{entarono 3 lofue. _

34 E quando Ifracl hebbe finito duccide-
returti gli habitanti d’Ai, nella campa-
gna,ncl%ifcrtov, doue gli haueuano per-
{eguitati,si che tutti furono mefli a fildi
fpada, fin’ ad eflere intcramente disfarti,
tutto Ifrael fe ne ritorno in Ai, e * lami-
feafil di fpada. . )

25 Eruui quelli che caddero merti in quel
,giorno,cosi huomini,come donne,furo-
no dodicimila perfone, che erano tutta la
gente d’Ai.

26 E lofire non ritird la fua mano, laquale
egli haucua ftefacon lo ftendale, fin che
non hebbe diftructi nel modo dello’nter-
detto tuei gli habitanti d’A1.

87 GPlfraeliti predarono folo per lorail
beftiame, ¢ le {poglie diquella citta, fe-
condo la parola del Signore, chiegli ha-
ueua comandata a lofue.

28 E Iofue brucid Ai, ela riduffe in vn
_mante & ruwine in perpetuo, ¢ in luogo
diferto,come ¢ infin’ al di d’hoggi.

39 Appiccoanchoraad vn legnoil n‘; d'Ai,
ilquale vi rimafe fin’ alla fera: ma in fiil
tramontar del fole,comandidolo Iofue,il
corpo morto di ¢flo fu meffo fil‘l dal le~

no , ¢ fu gittato all’ entrata dclla porta

gclla citta, owe fu alzato fopra eflo va

gran monte di pictre, ilguale dura fin’ 2
qucito giorno. .

30 Ail’hora Iofue edifico vn’ altare al Si-
\gnore Iddio d’lraclnclmonwe d’Ebals

Aj,vih(;,e lo pre-

31 (Secondo che Maife, (eruiddredel Si«
ore haueua comandato 2’ figliuoli d'I-
racl, * come ¢ fcritto nel libro delia
Legge di Moife:) cioe,va’ akare di pietre
* 1atiere , fopra lequali aon sera fatto
paffar ferro : & i figlmoli d Ifrael offctfero
fopra cflo holocautti al Signore, ¢ facri-

; ficarono facrificij da rendgr grauie.

32 Scriffeanchora quiui fopra delle pie-
tre *vna copia della Legge di Moife: la-
quale egli haucua {critea,accioche fte/fe nel
cofpetto de’ figliuoli d’Ifracl.

33 E tuero Ifracl, & i-fuoi antiani, & i {uoi
prefeeti, & i {uoi giudici, ftauano diritei
diqua,e di 1 dell’ Arca,dirimpettoad fa,
cerdoti della natione di Leuj, che porta-
uano I'Arcadel Patto del Signore : tatps,
dico, cosl i foreftieri, come quei che era-
no natij d’Ifrael : luna metd flawe dirim-
peuto al monte di Gherizim,e laltra me-
ta dirimpetto al monte d’Ebal: ficome
Moife feruidore del Signore * haucua

. comandato: per*benedire il popolo d’I-
frael *]a primavolta.

34 Dopo queftocgli leflc cutte le parole
della Legge,le beneditcioniye le maledit-
tioni, fecondo tutto cio che & feritto nel
libro della Legge.

3 Ei non vi fu parola alcuna di turto cio
che Moife haneua comandato,che Iofue

. non leggefle dauanti a tutea la raunanza
d’lfrae{c delle femmige,de’ piccioli fan-
ciulli, e de’ foreftieri che conuerfanano
fraloro.

CAP. IX.
Livé Cananci fanno lega infieme contro agl'I-
[raelitiz 3 i Gabaomiti con fraude onenfmo
pacesepatti da Iofue,e da i principali del po-
- polo, iquali“gli firmano com giuramento:
16 la frande ejﬂdo [eoperta, i pasti fouo lo-
“vooffernati, 21 ma fone condannati a per-
petua - fermitss del popole , e dells cafa di
Dio. o C
Or tofto chetutti li ré che erano di
qua dal Iordano, ncl monte, ¢ nella
_ pianura,e lungo tutto’l lito del mar
de,fin dirimpetro al Libano,cioé,il re
_teo, ”Amorreo, il Cananco, il Ferizzeo,
PHiuueo,& il Iebulco;hebbero cio inte-
fo: . .
2 Efli sadunarono infieme per guerrege
iare con Iofue, ¢ con Ifracl,di pari con-
fentimento. o
3 Ma gli habitanti di Gabaon, vdito cio
che Io%'ue haucuafactoaicrico, & ad Ai:
4 * Adoperarono anchefli con'inganno:
perciocrc andarono, ¢ finfero deflere
ambafciadori : € prefero de! facchi logo-
ri, foprailorg afini, ¢ dcgli otri di vino
logori , che erano Srati {chiantati, € poi ri-
legatt. ' C
§ E dc' calzamenti logari, ¢ rattoppati
ne’ piedi , e de’ veftimenti logori addof-
{o: ¢ curto’l pane della loro prouifione
¢iafeceo, ¢ mucido.

gri- .
it

3t. Deue. 17,10

® vedi Efo.20.
21. ¢ Deut.a7,
6.

. .a

33. c. de’ diect
comandamen.
ti : aleri prédo-
no quefta pa-
rola Copia,pes
reiteratione,
come fuonals
|parole Ebrea:
come fe lofpe
baue(fe fcricee
in (U quellepig
tre tutee le leg-
i da Moife rei
lcerate nel Deu-
teronomio,ine
fieme con le
minacce, ¢ le
promefle ; be-
aedittioni , e
maledittioni. °
33.Deu.27,12.
* & anche
annﬂzi.u;lil’g
maledietioni.
*c.dopo lafus
entrata in Ca-
naan: douédo-
fi poi ogni fes-
timo anno rei-
terare  quelte
benedittioni, e
maledittioni,
infieme con Iz
publica lettura
di cucea la Leg-
Deut.31,10.
enche né nel
medefimo luo

go-

‘4.c.come gli
aleri Cananel
penfanano pro
ucdere a* fatti
laro con forza
aperta , cost
quefti per Joro
faluce viatonQ
fraude.

P
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7.c.forfe ficte
i quei popo-

coi pacfc
ddiocidd, e

g Ecandatia Tofue nel campo, in Ghilgal,

diflero a lui, & & principali d’Ifrael, Noi

fiamo venuti di lontan pacfe : hora dun.

que fac lega con cffonoi. .

7 Eti principali d'lfrael rifpoferoa que-

gli Hiuuei, * Forfe voi habitate per me-

zonoi , come dunque faremmo noi lega
con voa? ’ -~

8 Macffirifpofcroadofue, Noi fame tuoi

feruidori.. E lofue diffe loro, Chifiete

voi, & onde venite?

9 Ecefli glirifpofero, Ituoi feruidqrifo-

no venuti di molto lontan pacfe, alla fa-

ma del Signore 1ddio tuo: percioche noi
habbiamo.vdita la fanga di - effo , otutto
cio chégli ha farto in Egitto. -

10 Ezurto cio chtglibafarto*aiduere

degli Amorrei, che erano dila.dal Jorda-

n0; cied;a Sihon re di Hefbon, &2 Og e

di Bafan, che flawa in Aftarot. <

11 Laondeinoftriantiani, c tusti gli ha-
bitanti del noftro pacfe, ci hanno detro,
Prendetcui in mano della prouifione

cr lo viaggio, & andare incontro aco-
roro, e dire Joro, * Noifame voltri fcrui-

“ dor1 : fate dunque lega con'eflonoi.

12 Quetfto ¢il noftro panc: noi lo pren-
demmo caldo dalle ‘cafe noftre per no-
fira prouifionc , nel giorno che ne par:
timmo , per venir’a voi : ma hora, ecco
eeli & fecco, & ¢ diuentato mucido.

13 Equefti fome gli otri del vino , iquali
noi empiemmo tutti nuoui; & eceo, (o-

no fchiantati : ¢ quetti foo i noftri vefli-

menti, & inoftri calzamenti, iquali fi
fono logorati per lo molto lungo viag-

, o.
4-¢-gli accol- 143‘ 1 principali adunque gli * accettaro-

eto,¢ preflatol o per la loro prouifione,e non*doman-
o *d:;u‘ lo| .darono laboccadel Signore.

I'F‘ldicii deila) 15 E Iofue fece pace conloro, ¢ fece lega
ﬁno prouific-| ~ con Joro, che gli lafcerebbe viuere : & i
De. incipali della raunanza lo giurarono
*c.perlo fom-! |oro, :

m Sacerdor| ;6 Ma tre ‘giorni appreflo che hebbers
Tammim:vedi] fatea [a lega con loro, intefero cherano
Nar.27.a8 loro vicini , ¢ che habitauano in mezo
di loro. .
¥7 Concid fofle cofa cheal terzo giorno,
ifigliuoli &’Ifracl, partitifi, veniflero al-
leJoro cittd, che erane Gabaon, Chefi-
ra, Beerot, ¢ Chiriat- iearim.
18 Eti figliuoli d’lfracl non gli percoffe-~
ro : percioche i principali della raunan-
32 haueuano giurato oro per lo Signo-
- re lddio &'Ifrack:e tutea la raunanza mor-
mord contro a i principali.
;:i::& :,:',:f 19 All'horaturei ill’xinciP alt differo 2 tue-
fmeato fa ronel ta laraunanza,*Noi habbiamo lero giu-
da Saul , onde| rato per lo Signore Iddio d'lfracl : pey
“"&Sé"“" 31 cio hora nen gl poffiamo roccare.
e sormns. | 20 Facciamoloro * quefto, ¢ lafciamogli
20.cche dcon| Vitere:accioche non cifia * indegnatio-
renuto mel v.] B¢ contro a noiper cagion del giurame-
L3 to che habbiamo loro fatto. .
“ede} Signord 33 Ex hauendo i principali dette che §

lafciaffero in vita, furono ordisati per ta-

gliar legna, ¢ per attignere acqua * per

-tutta la raupanza, comei principali difle-

-<ro loro.

22 Percioche lofue gli chiamd, eparlo
loro,sdicendo , Percie ci haucte voi in-

- gannati, dicendo, Noi fiamo molto lon-
uuii da voi; ¢ pure habitate in mezo di
noi?

2§ Hora dunque voi flere*maledeti,c gid-
mai non fara che non vi fieno fra voi fer-
ui, e perfone che taiino legna , & at-
tingano acqua per la cafa dell’ Iddio
mio. -

24 Ecefli rifpofero alofue, ¢ differo, Ei

“fu per certo rapportatoa i tuoi feruido-
ricio che il Signore 1ddio tuo haueua
comandato a Moife fuo feruidore : cio?,

- che dandoui egli tutro quefto paefe, fi
diftruggeffero d’innanzi a voi tueti gli
habitanti del paefc : 13 ondenoi, temen-
do grandemcnte di voi per le noftre vi-

- te, habbianvo fatro quetta cofa:

3¢ Et eccoci hora nelle tue mani : fain-
uerfo noi come ti parra buono, ¢ dirit-
to.

a6 Egliadunque fece loro cosi:e gli feam-
po dalle mani de’ figliuoli d’Ifracl,si che
non gli ammazzaronosx .

37 E gli ordiné in quel giorno per ta-

- gliar legna, e per attignere acqua per la

- raunanza, ¢ per laltare del Signore , in

* qualunque luogo eglis'eleggerebbe : i~

_¢he dwrafinal di d’hoggi.

CAP, X.

Cingueré Amorrei , fatta lega contr’ ad Ifrael,
10 fone feonfitti , parte dal cielo, parte dal-
_ lafpada: 13 il fole, elaluna fi firmane:
X6 queiré fowo veeifs, © appiceati: 18 Io-
Jueprende Maccheds, 29 Libsa, 31 La-
chis, 33 ]'mnﬁg}g il ré Horam, 34 prends
_ Bglon, 36 Hebromw, 39 Debir,e tmso
guel paefe, diftruggendo ogni anima viven~

se. N

Or quando Adoni-fedec . ré di lera-
falem, hebbe vdito che Iofue haueua
refa Aise haueuadiftrutia ,e che lofue
aueuafatroad Ai, & al ré diefla, come
_haucua fatto alerico, & alrediefla; e
xhe gli habitanti di Gabaon haueuano
farto pace con gl'lfracliu, * ¢ che erano
fraloro: -

2 * Tcmettero grandementc : percioche
Gabaon era citta grande , come vnadelle
citccireali ¢ perche ers pid grande che
Ai, e perche tutti i fuoi habitanti eramo

_ huomini di valore.

3 Per cio Adoni-fedec , r¢ di Ierufalem,
mandd a dire ad Hoham , ré di Hebron,

- & a Piream, ré di Iarmur, & alafia, rédi
Lachis, & a Debir, ré di Eglony

4 Salitea me, ¢ foccorretemi, accioche
percotiamo Gabaon : percioche ha fatto
pace con lofue, ¢ co’ figliuoki d'urac‘l. )

s E cinquere degli Amorrei,eiod, il ré di

a_3 Jerufa

|
.
I

cnificiy: e pe
tuco’l feruigi
{da Dio ordinal
to a weto'l poy
polo.

a1.¢. perli faj

23.c.efsédo def
popolida Did
maledetri & ha
uendoci inga
nati in quett
maniera, port
rete la voftrd
maledittione
nella voftra (o
uitd.

tv.1.che conuel
fauano gli vni
kon gli aleri, ¢
che i Gabaoni
ki haueuanc
prefa la paru
degl®Ifracliti,¢
;‘crano conue

uti di ftar ¢¢
oro per feruf.

1.c.eglie gli
hleri € difouec
nominad:o, e

li, ¢'l fuwo po-
polo.




L04 ] lo

e,

¢.¥br.non fa-
sc che le tue
mani fienoti-
mefle da’ woi
&c.

8.c.non necd-
peri niuno: o,
niuno ti potrd
contraftare.

10. 0, glicon-

quife,c diflipd.

1:.pregandolo
che faceffe il
mirgcolo fe-
guente:e comd
didoal fole,&
allaluna,dopo
effere (tato dal
Signore efaudi
to, & accertato
della (oa vold-
ta per qualche
maniera inco-
gnica.

*c. {t nel me-
defimo punto
nelquale  fei
hora the noi
fiamo in Ga-
baon,

* pare che To-
fue diceffe que
flo in fu'l cem
o della fera,
aucndo perfed
guitatl i fuoi

Ierufalem, il r¢ di Hebron, il r& di'lar-
mut. 1l r¢ di Lachis, ilré di Eglon, sa-
dunarono, inficme contutti i Foro cfer-
citi, ¢ fi puofero a campe a Gabaon, ¢
combatrerono contra di éffa.

6 Eti Gabaoniti mandarono a dire alo-
fue, nel campo, in Ghilgal, * Non rarte-
nery di porgereaiuto a i tuoi feruido-~
ri:vieni a not preftamente , € faluaci, ¢
foccorrici: percioche tutti If ré degli A-
morrel, che habitano nel monte, fi fono
adunati contro a noi.

7 lotue dunque falidi Ghilg2l, infieme
con tutta la gente di guerra,c tuttii pro-
di, e valenti hwomini. . .

8 EuilSignore difle a Tofue, Non temer
di loro: percioche io te gli hodadi nelle
mani : niuno di efli*ftara dauanti a te.

9 Elofue venne a loro fubitamente,cflen-
do caminato tutra la notte da Ghilgal,

10 Eril Signore gli*mife in rotta
tiad Ifracl, ilquale gli fconfifle con gran-
de fconfitta, preflo a Gabaon : ¢ gli per-
feguitd per la via della {alita di Bet-ho<
ron,c gl percoflc fin’ad Azeca, & a Mac-
cheda.

11_E mentre efli fuggiuano d’innanzi ad
Ifvacl, ¢ erano nella {cefadi Bet-ho-
ron, il Signora gieed loro addoflo dal
ciclo pictre groflc, infidad Azcca, onde
efli morirono : pitl frowo queli che furo-
no morti dalle pictre della gragniuola,
che ?ucﬂi chei figlivoli d'Ifrael vecilero
con la fpada. ) ;

12 All’ hora Iofue * parlo al Signore nel
giorno cheil <i§nore mife gli Amorrei
in potere de’ figlivoli d’Ifrael : poi diffe
in prefenza d’Mlrael, Sole, * fermati in
(lSa aon; € * s, Luna, nella valle &’ A1a-

on. C

13 Eril Sole fi fermd, e la Luna sarrefts,
fin che il ‘popolo fi fu vendicato dt’ {uoi
nimici.Q\uclto non éegli fcritto nel *li-

fto in mezo del ciclo, ¢ non saffrectd di
tramontare per lo (patio d’intorno gd vn
giornointicro.

t4 E giammai , nc auanti, ae poi, noné
ftato giorno fimile a quello , hauendoil
Signore efaudita. la voce dun’ huomo:
percioche il Signore combagtcua per I-
frael.

15 Poi lofue, infieme con turto Ifracl , fe

nimici da Ga-
baon fin® ad

nache raddop
piafleil cemp
della fua luce,

piata la fua.
13.qual foffe
quefto  libr
non fi puo {Z
pete , effend
imatrico.

ne ritorno al campo, in Ghilgal.

16 Hor quei cinque ré fc nerano fuggiti,
e serano nafcof nella fpionca, che ¢ in
Maccheda.

17 Et effendo ftato rapportato aTofue, I

‘cinque ré {i fono trouati nafcofi nella
fpilonca, che ¢ in Maccheda:
8 'Fﬁli haucua dcteo , Rotolate delle
grofle piere alla bocca della fpilonca,
¢ coftituite preflo dicfla degli huomini
per guardargli. .

19 Ma voinon reftate : perfeguitate i vo-
fri nimici, & vccidete quelli che refta-

aNe .

bro del Diritto 2 1l Solc adunque sarre- .

no dictro:non lafciate che entrino nelle
loro cittd : percioche il Signore Iddio
voftro ve glt ha dati nelle mani.

20 Edopo che Iofue, & i figlivoli d’I-
{racl , hebbero finito di fconfiggergli
con molto grande {confitta, fin che furo-
no del tureo disfarti , ¢ chequelli di loro

trando nclle citta forti: :
21 Tutco’l popolo ritornd a Iofue nel

che erano fcampati fi furono faluati, ege |

campo, * in Maccheda, * in pace : niyno

-non mofle pur la lingua contro ad alcu-
no d¢’ figliuoli d'Ifracl.

22 All’ horalofue difle, Apritela bocea

cinque ré, e menatemegli.
23 E cost fufarto: ¢ furone tratti fuori
| della fpilonca, e menati a Iofue , quei
cinque ré, cied, il ré di Ierufalem, #l ré di

¢’l ré di Eglon. :

24 E poi che quei ré furono trarti fuori,
emenatia Iofue, lofue chiamo tuti gli
huomini d'Ifracl, e diffe a i capitani del-
le genti di guerra, che erano andati con
lut, Accoﬁa:eui, mettete i piedi in{B i
collidi quefti ré : & effi saccoftaropo,¢
miferoi piediin fu i colliloro. .

i 2§ E lofue diflc loro, Non temcte , ¢ non

| vi{pauentate: fiate prodi, ¢ fortificatcui:

percioche cosi fard il Signore a tutti i

tece.

26 Poi Tofue percofle queirs, egli foce
morire,e gli appiccd a cinque*forche,al-
lequali ftettero appiccati * infin’ alla fe-
ra.

27 Etin {ul tramontar del fole, hauendo-

lo Iofue comidato,furono mefli git dalle

forche, e gittati nclla {pilonca, nellaqua-
lg serano nalcofi: ¢ furono pofte grandi
pietre alla bocca della fpilonca, lequal

i fono reftate infin’ a quetto ifteflo gior-

no. .

28 Tofue anchora prefc-Maccheda in quel

di, ¢ la percofle , mesrendola a fil di {pada,

ediftruflc nel modo dell’ interdettoil ré

di cffa, infieme con gli habitanti, & ogni

anima che »'¢radentro: ¢i non ne lalcid

fcampare alcuno faluo: e fece al ré di

Maccheda, come haucua fatto * al re di

Ierico.

29 Poi Iofue,infieme con tutro Ifrael,paf~

s di Maccheda in Libna, e gucrreggid

conefla.

30 Etil Signore Ia dicde anchefla,infieme
o'l fuo ré , nelle mani d'ifracl ; il-
quale I3 mifca fil di {pada, ¢ tutee l2ni-
me.che ¥'erano dentro : ¢i non ne lalcio

. fcampare alcuno : ¢ fece al 12 di efl2,co-
me haveua fatro al ré diferico.

31 Poi Iofue, infieme con tucte Ifrael,paf-
s0di Libma in Lachis, ¢ saccampd da-
uanti, e combatté contra di cfla.

32 Et il Signore diede Lachis nelle mani
&'Ifracl, 1lquale la prefe al fecpndo gior-

»Q

Ec:eﬂ’cndo an-
ghora il gran

della fpilonca, gtracte fuori dicfla quei F

Hebron, il ré dilarmus, il r¢ di Lachis, ga

voftri nimici contra’quali voi combat-

=z

21.doue eta va

ri(ornauano

{3
rlcuno ftutbo,

$8.I0f6,21a

ampo mobi-

ampo di tutto
fracl in Ghil-
al:v.ug.

*c.nduno gli
fal}, quando|

[labarraglia,
diede loto

26.Ebr.legni.|
*{econdo la
gge Deut.ar,
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no, ¢ la mife a il di fpada ¢ tatge Ianime
che erano deatro , interatnente come ha-
ucua fato a Libna. e

$3 All’'hora Horam, ré di Ghezer, fall rer
foccorrere Lachis:ma Iofue percoffe lui,
& il {uo popolo, tal che non glilafcid
niuno che {campafle. -

34 Poi lefue, infieme con tuttoIfracel, paf-

s6di Lachis in Eglon, e saccamparong
id.:uznti, ¢ combarttecrono contro ad cfr

53 E la prefero in quell’ ifteffo giorno, e
lamifcro afil difpada: ¢ Iofae diftruflc in
quel di al modo dello’nterdetto tutee la-
nime che Yerano dentro 4 interamente
come haucua farco a Lachis. )

36 Poi lofue, infieme con tuttg Hrael , fali
d’Eglon ia Hebron,e combasrerono con-
tradieffa, -; "

37 Elaprefero; e la mifero a fil di fpada,
infieme col fuo ré, ¢ con wree le fue cit-
td, e con tutte lanime che »’erane dentro:

teramente come haueua fatto ad Eglon:
egli dunquc la diltrufle al modo del-

1

o-cdellepar-: g1}, pianura, delle * pendici de’ monti,
:;,':,f,";‘,’,,‘{,'f inﬁc'nsc con turti i ré loro : egli non Ja-
sc'lnoghi,pec ' [ti& fcampare alcuno j-anzi diftrufleal
Lquali korro-  modo dello’nterdetto ogni anima; * fi-
Bo l'acque. come il Signore Iddio d'lfracl baucua
“Deut7,t.¢  omandaro.
23,16, ! .
41 Cosi Iofuc gli percoffe da Cades-bar-

4r.queftaera | nca fid aGaza: cruteo’]l paefe di * Go-
voa werma nel . fen, fid a Gabaon. .
mv::lif:f: 42 E Iofue prefc tutsi queird , & il loro

| LR

, fcid fcampare alcuno : egli fece a Debir,

lo’nterdetto, infieme con tutte lanime
che Y'evano dentro, :
:38 Poilofue, inficme con tutto Mrael , fi
\ rivolfe verfo Debir, ¢ combatté contr’
adefla: feing ore
9 E la prefe,infigme col fo re,e con tut-
’lr Ie ﬁlircitti, ele mifea fildi fpada;é
diftrofléro. al modo dello’nrerdeteo tutte
* lanime che »’erano denteo : ¢i non ne la-

. &al fuo r¢, come haucua farro a He-
' bron ;e come haueya fatto a Libna, &
 al fuo re. o |

40 Tofue dunque percoflc tuero quel pac-
. fe,civé, ht;gne del monte, del Mezodi

- pacfe, ad vaa volea: percioche i) Signore
Iddio d’Ifrael combatteua perifracl,
43 Poi lofuc, infieme con turtto Ifracl, fe
neritorndal campo,in Ghilgal.
‘' CAP. XL .

Al ré Cananei fone fconfisss da lofue : 10, la
citrd di Hafer ¢ prefa.c» abbruciqses 1u le,
alire cistd anchie[fR fons prefs , ma son qbe
braciate, ¢ twsti i loro re fone vecifi 31 Jo~

e e gli Avachiti, [aluo quc
{‘(ﬁ‘t'%iff‘ﬁ: 13 epoi il}iuj? u’-‘;#
dells gnerra. ke

Or come Iabin, r¢ di Hafor, heb-
‘ l be intefe quefte cofe ,mandd a Jobab
¢ di Madon,& al ré di Simron , & alirg

Lofuc nop ne¢ lafcio fcampare alcuno , in- |

J{ ACH': N 3. .

2 Fralli ré che flausne dalla parte Setten-|
trionale,nel mate,c nella monragna,det
la parte Meridionale di Chinnerot, ¢
uclla pianura, ¢ nelle contrade di Dor,
dall’ Occidente:

3 Al Cananco, che ffana dall’ Oricare , &

Occidente , a8’ Amorreo , o8’ Hitteo, of|

Ferizzeo,& al Iebufco che flana nel ms-
te, & all’ Hiuuco che flama fotto. * Her-
.mon, nel pacfedi ¥ Mifpa. . T
4 Ecefli vicirono fuori, inficme con tut-
ti i loro eferciti, -he eramo voa gran gen-
te,come larena che éin fu la riva del ma-
rc, in moltitudine : »'eneno anche caualhi,
¢ carri, in grandiffimo oumero.

§ Tutd quefti ré adunque, conuenutifi

Jnfieme, vennero, e saccamparono in-
fieme preflo all’ acque di Merom » per
combattere contr’ ad Ifrael,

6 Eril Signore diffe a lofue , Non temer
di loro : percioche domane intorno a
quefto tempo io gli dard turti vecifi nel
cofpetto d’Iiracl: taglia i garctti a’loro
caualli-, & abbrucia coﬁ'uoco iloro
carri.

7 lofue adunque , infieme con tutea I3
gente di guerra, venne fubitamente con-
tro aloro, all'acque di Mcrom,e sauuca-
to {opra loro.

8 Ecil Signore gli-diede nclle mani de-
gl'Ifracliti,, iquali gli percoffero, egli

s.00me &i m¢

te.
*dellaguale vq
di Geaujt.49.

.c.arfioni d’ac

pcrfehguitarono figaSidon la grande o

ta, ¢ fid a*Mifrefor maim, ¢ fis alla val.
-Jedi Mifpe, verfo Oricnte : ¢ gli percof-
feroin modo che =on ne lafcjarono fei-
pare alcuno.

9 E lofye fece loro come il Sisnorc gli
h:lueugfictto: taglid i garetti 2 loro ca-

ualli, & abbrucid loro carri col fuoe fersy

co.

10 In quel rempo dnchora Iofue, ritor-
nandofene, prefe Hafor, ¢ percoffe il ré
di effa con la fpada: percioche Hafor
era ftata peraddietroil capo di turti quei
regni. o

11 Ogni anima etiandio che »'ers dentro
fu meffa a fil di fpada, e diftrurtaal mo-
do dello’nterderto : non vi reftd alcus a-

‘nima: ¢ Jofueabbrucid Hafor col fuo-
L .

12" lofue prele, parimente tutte le cittd di
quei ré, e tueei li ré dieffe 5 iquali egli
mifk a fil di {pada, e gli diftrufleal modo

- dello’nterdetto ; ficome Moife feruidor
del Signore hauena comandato,

13 Solo Iftacl non brucid alcuna delle

icittd, che * erano rimafein pi¢: fuor che

.Hafor fola, ebe Iofue bructd, ‘

14 Eui figlivoli d’Uracl fi predarono per
loro tutte le fpoglic, & il beftiame di

-quelle citta:folomifero a fil i fpada tut-
ti gli huomini, fio che gli hebbero di-

- ftrutti: non lafciarono fcampare alcun’ 3-

-nima,- o A E
15 Gome il Signorg haueua ¢omandazo

—t— R

_a 3 aMoife ]

ue:alcuni pé.
ano che quiul

cocefle fale
i faline: aleri,
he vi foffero

gni caldizal-
» fornacida

reate,e disfae- |
nel furor del

13.c. che noa
ano ftate di-
guerra.




4

4 _
Tofie,:

3¢ lofuc adunque prefceutto quelpacle,

1l monte, ¢ tutta la parte Meridionale, €

tutto’l pacfc di Gofen , ¢ la pianura, cla

.c.quei mone fcampagna, & * il monte d’Hracl, clafua
che fcadd.ero ianura: - . . v

}: :}T: :::: 1p Dal monte *Malac, che fale verfoSeir,

idudaswedi v, |& infid aBaal gad, nella valle del Liba-

.
7.0,tetfo,e li-
:io:c.doue né
refceuano al-
eri, ne alue
iante.

2r.vedi Nam.
.23

‘c.la contrada

nontuofe.

- |2+ (wé, Sihon,ré d

1.vedi Deut.a.
1. 5,16+
3 v

. o

thies o
'

_Dewt.3ay.

! «"gliuolid’Aqimom T el

L Moife fuo feruidore, cost comandd
Moife a Ioflie, ¢ cosifeee lofue: églinon =
talalcid cofa dlcana di tutro cio ‘che’l
Bignore haucua'comandato 2 Moife.

refe an-
percof-

no, fotto’l monte-di Hermon : ‘p
chora'tutti li ré i quei paefi, e gli
fe, e gli fece morire.
8 Iofue fece guerra con tueti quei ré
per molto tempo. g
9 Einon vi fu cited alenna che facefle pas
ce co’ fighiuoli d’Ifracl, foor che g’ Hiu-
uel, hab?tami di Gabaon: effi prefcro tut-
te le altre per forza darme.
po Percioche dal Signore procedeua che
gli habitanti di ¢ffe softinauano nell’ ani-
mo per venir' a battaglia-con Ifracl; ac-
cioche ci gli diftroggefle 2l modo del-
lo’nrerdetre, e non vi foffe gratia niuna
per loro, anzi foflero ftermipati, come
irl “Signore haneua’ comandato a2 Moij-
e © .
a1 Iofuc anchora in quel tempo venne, e
diftrufle gli * Anachiti dcl monre, di
Hcbron, di Debir, d’Anab, e di tytto’t
*monte di luda, edi tutto’monte d*1-
frael: Iofu;'ﬁ:i diftrufle 2l modo dello’a-
terdetro, inffeme con le loro cited, ;
B2 Nod reffarono ‘alcuni * Anachidi ntl
pacle de' fighiuoli d'#Fael : [olo'ne reffa-
ronoin Gaza,in Gat, & in Afdod. =~
-3 Iofue dunque prefe turto’] paefe , inte-
ramente come 2l Signore haucua detto
2 Moife, ¢ 16 dicde in poffeflione ad1-
fracl,fecondo i loro partimenti, atribu a
“eribu.  Er il pacfej Tipofd della guert
-ra. L : :

: CAP. XTI

"Deferittione delli ¢ che furono feonfitsi 5 o> il
ewipacefefe prefo di ld dal berdano da Moi-
fe, 7 ediqua, da lefue. .
Or ?ucﬁi fone li ré del pacfe ,iquali
ifiglivoli &'Ifrael percoliéro, & i cui
pacfc poffedettero di 12 dal lordano, dal
Yol leuante i dal torrerite d"Arrion, fd al
monte di Hermon 4 e tutta 12 campagna

- ver{o Oriente. :
c;li Amorret, che habi-
taua in Hefbon: ikimle fignoreggiaua
"da Aroer , che #in fu la riva del torrente
sd2Arnon ¢'¢ hella cirtd che ¢in mezo del
torré&e,e netla metd di Galaad fin"al tor-
-¥ente'diIabboc , ehe ¢ il ¢onfine do’ <

B v

;

3 *E nella cipagna, fin’ 2l mare di Chin-
-merot, verfo (§ricnre , & infin’ al mare
-della campagna, cioé, al'mar fahato , alere-
& verfo Oriente ,traendo verfo Bet-refi-
Pmofle daliz paite Meridionak, Sn fouo
RIUE) T t »

-

le pendicidiPifpa; - -~ -

‘Et Og; 7é di Bafan, che ers def rimanen-
te d¢’ Rafei, * ilquale haBicaua in Afta-
ror, & in Edrei; il cui pacfe anche poffe- *

s i figno I monted
s Hor® cgli fignoreggiana nel monte di
Hermong,, & i§ Salc%g,‘& intutto Bafan,
fin’ a' ¢onfini dc” Ghefuriti, ¢ de’ Maa-
catiri, ¢ nella metd di Galaad,, -che era il
confine di Sihow, ré di Hefbon.,

6 Moifc, feruidore del Signore, & i fi

giuoli ‘&Mracl, petcoffere quefti ré: e

oifé , feruidore del Signore, diede it
paefe lore in pofleflionea” Rubceniti , & 2°

Gaditi, & alla metd delfa tribu di Manaf~
f »

.. o

7 E queftt fowo li ré del paefe, iquali Io-

ﬁ:eg & i figlivoli -d’lft:il::;ercoﬂ'cro ,di

qua dal Tordano, verfo Occidente; da

Baal-gad , che¢ nella valle del Libano,

infin" al monte Halac, che fale verfo

Seir ; & il cui paele Tofuc-diede a pofle-

dere alle tribu d’ifrael, fecondoi loro

partimenti. - :

8 Cioé, il pasfe che éma ncl monte, nella

‘pianura , ncla’ cathpagoa , nelle pen-

.dici d¢’ monti, nel diferto , ¢ nella par-

_te Meridionale; ‘il pdefe degl’Hitrei, A-
morrei, Cananct, Ferizzei, Hiuuei, e Ie-
bufer -

9 Vriré dilerico : varé d’Ai, laquale ere
allatodi Betel. = - :

10 -V redi ferufalem : v ré di Hebrons

11 Vn redi Tarmut > varé di Lachis.

12 VnrédEglom vynrédi Ghézer.

t3 Varédi Debiri vorédi Gheder.

14 Vi rédi Horma: vh réd’Arad.

1§ VnrédiLibna:vnréd Adulam

16 Vo ré di Maccheda: vnré di Betek

17 Vaoreédi Tappua: vn rédi Hefer. -

28'Vnré &’Afec : va re di Laffaron,

¥9 VnrediMadon:vnrédi Hafor. - ¢

zt; ;’n ré dé Simroni-meron : ynré di Ad-
af. . ' B b

+1 Varédi Taanac : vn & di Meghid-

do.
22 Vnredi Chedes: va rédi Iocneamt , &b
Carmel. - S
13 Vnré di Dor, nella contradadi Dor:vny
“ ré di Goim; in'Ghilgal. . | S
24 Vo rt & Ticfa. Turd queftsre furone
trenthino, | - SR
CAP. XIIIL
1l Signore dicbiara a Iofue qunto[uﬁ refls
a congwiftare : 6 eglh comanda che lo fpar-
-tifa tusto amoue tribw emea: 8 bawendo
#Gadii, Rubeniti ‘,‘ ela :_qu t;::n di Ma-
* sdffeigidricennsa,da Atoife, ba efSio~
) :ﬂ & dal Tordane. ' - !'ﬂﬂ'
Or’ effendo loftie ‘diuentato vee~
chio,er attéparo, il Signore gli difle,.
Tu fei diuentato vecchio, ¢ attempa-
%o, evircflaanchora molta gran pacfe
“a poffedere. e
s Queito¢ilpaclo che reffa; civs, tutee e

3
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contrade de’ Filiftei, ¢ tutto’] paefede’ | nclmonvedella Valle: . /
; Ghefuriti. o _ 20 E Begypeor, & Afdot-pifgs, ¢ Bet-icfi-
s queflo ¢il {8 (Ul pacfecheé dal fume * Sihorjilqualed | mors ..o . . _
yaccence & Egic | affronte all; Egitco; ¢ fin’ 2’ gonfinid’E- | g1 Etutee le cited delia pianura, ¢ tutzo’l
ke:vedi Nom. | cran, verfo Setteatrione, ¢ riputatode’ |, negno di Sihon, ré degli Amprrei , dhe
.h'" Canaaei:cioéi cinque principari de’ Fili- | - haueua regnato i H;ﬁﬁo.ﬂ;ilqua'lq Moi-
ftei,quel di Gaza,quel I’ Afdod,quel d’A- | e haueuapercollo infieme co’ *principi | 41 Num. ju8.
| fcalon,quel di Gac, equel d'Ecron s &il |. di Madian,cios,Eui, Rechem,Sur, Hur, ¢
B vediDewx. 1, | Peeft degli *Auuci. Rebayche erano principi vaffalli di Sihop,
15. gli Aooei| ¢ Edalla parte Meridionale tutro’l paefe | & habitauano acl pacfe.
b:::g;a:zl de" Caanei, e Meara, che ¢de’ Sidonij, {23 I figlivoli d'Ifrael vecifero anchaya
u i ﬁn ad Afec; fin'a’ qonﬁt_'xi degli Amor- | conla (pada Balaam, figliuoo di Beog,
pate ve ns po-| TSI S . indouino : infieme con gli elri veciti fra
<croso reftare| § Etil pacfe de* Ghiblei,e tured’l Libano, | quelli. C ;_
‘comi pochi,| dal Sol leuante; da Baal-gad, che ¢ forto’l |13 Eticonfinide figlivoli di Ruben fu-| -

pafquah ﬁ’::: :r)ntc di Hermon, fin 13 doue sentrain | ronoil Iordano, & il * confinc di tmeeo’! | 53. c. dalt* at-
| Frpmery - Hamat. - aefe.Quefta fula pofleflione de’figlivoli |tee parti c8f-

<l P*&-.| ¢ Tuui gli habftanti del monte,dal Liba- ﬁi l{u&ﬁ, l'c{znd‘:) le loro n4d0n§ i ciod, |auano,  alle

vodilalzg.| no,fin’a *Misrefoct-maim; etucti i Sido- ' fteemid  del

. NSm 41,33 .

nij:io gli caccerd da colperto de’ figliuo
li &liracl : partifci purc quefto paefea
forte in pofleflione ad: I(racl, come io
tl:llw comaadaro.. [c . ﬁ .

7 Hora dunque partifci quefto pacfe ano-
uetribu, & alla metd 3clhlr?bn di Ma-
naffe, in poflcione.

8 Percieche i Rubeniti, & i Gaditi,con Pal-
¢ra mefa della cribu di Manafle,hannori-
ccuuta la loro pofleflione, *laquale Moi-

| feha daealorodi la dal lordano verfo

| Oriente : come Moife (cruidore del Si-

: gnoore I’ha dara loroy: -

1 9 (wé,da Atoer,che ¢ infu lariua del sor-
rete d’Arnon, ¢ la citta che ¢ inmezodel

torrente , ¢ tuta la pianura di Medeba,

fin’ aDibon.

reiilquale regndin Hefbon, fin’ 2’ con-

l \lO E rucee le citta di Siha, ré degli Amor-

.32, 0,giganti.

+
l14.c.la pans
'di efle, che fi
; doacua dare 2°
fanetdo‘;i‘: foe-
1t0 qee {pe-
tie d‘ofcmpf'o
o ineefe mt-
ez ["altre,come
, decime, primi.
- oe, &c. delle-

, @qmali vedi Nu.!|

18,8.20,1 4.

fini de figliuoli d’Ammon., )

E E Galaad, c le contrade de’ Ghefuriti, e

! de” Maacatiri,e tutto’l monte di Hermd,

{ etueto Bafan,fin’ a Salca.

{52 Tuzo’l regno d'Og,in Bafan, ilquale
regnd in Aftarot, & in Edrei,& erarcfta-
todel rimanéte d¢’ *Rafci:Moife percof-
fe quefti re,e gli fcaccid.

13 (Hor’ i figlhiuoli d’Ifracl non fcacciaro-
no i Ghefuriti, & i Maacatiti:anzi i Ghe-
furiti, & i Maacatiti, fono dimorati per
mezo Ifracl fid al di J’hoggi.)

14 Soloalla tribu di Leui JMoifé non dic-
de pofleffione : * le offerte da ardere del
Signoge 1ddio d’Ifracl fono la fua poffef-
fione:come cgli ne le parld. :

15 Moifc adunque diede peffeffione alla
tribu d¢’ figliuoli di Ruben econdo le
loro nationi. .o .

16 Etiloro confini furono da Aroer,che
¢in (u la riuadcl rorrente d’Arnon, cla

la pianura,firi a Medeba:
17 Hefbon, ctuue Je fue cittd, che fone
[
24

nella pianura; Dibon , ¢ Bamot-baal
Bet-baal-meon: | . .
18 Elaf3,¢c Chedemort,e Mcfaar: -

19 E Chiriataim, e Sibmaye Seret~fahar,

citta che ¢ in mezo del torrente, ¢ tutta

uelle cited,e lc foro villate. Ifrzels
;2 Moife diede anchqra poffe fiene alla cri- 'Jﬁiri:nff;i,';

bu di Gadicioe,a" figliuoli di Gad, fecon- [fto parlare fi
¢ do leloro nationi. .., dee 1neendete
a5 E la lorg contrada fu lafer, e tutee [c | NUm-34:6.
cittd di Galaad , e lametd del paefe * de’ |3s-1ddio haye.
figliuoli  Ammon, fin’ ad Aroer , che ¢ |2 "“;""’ che
dirimpeteo a Rabba. _ o pecupal
26 E daHefbon fid 2 Ramat-mifpe,e Be- | pacte de* figli-
tonli)m : ¢ da Mahapaim fid 2’ confini di ;oli d'Amms,
Debir. cut.1,19. on-
27 Enella valle,Bet-haram, ¢ Bet-nimra, [4¢ céuienti fi-
. e Succote Safon,e’l rimanente delregne ;f:':::.’ &
. di Sihon, r¢ di Hefbon : i confimi deigaal | prima faca p
[ pacfe erano il lordano,¢’l confine di tueso’l |cupaca da st-
"~ paefe, infid all’ eftremitd del mare di |hé, ilgualean.
Chinneret, di 12 dal Tordano , verfo O- |¢hora baueua
rieote. : ) prefo p;lrte del
28 Queltafila poflclione de’ figliueli di :;g,n %lun:‘:x;
Gad.fecondo Je loro nationi : cioé,quelle 26,
cirtd,e le loro villate.

39 Moife dicde anchora’ ﬁ[.pem alla
metd della tribudi Man

cteclametd
dellacribu de’ figliuoli di Manaffe, fe-
condo le loro nationi,*Ehebbe.

30 Laloro contrada fu da Mahanaim,tut-
to Balan:cioé,tucto’l regno d'Og,ré di Ba-
fan,¢ tacte le * villate di Iair , che fomo in
Baflan,che fome (cflanta terre.

3t E lameti di Galaad, & Aftaror, & E-
drei,cittd del regno d’Og,ip Bafan,fweno
date 2 figlivoli di Machir, figliuolo di
Manafle ; cioé,® alla meta de’ igliuoli di
Machir,fecondo le loro nationi.

32 Quefte fono le contrade,che Moife,nelle
campagne di Moab, dicde a pofledere di
13 dal lordano, dirampetso 4 Icrico , verfo

Oriente. . . ..

33 Macglind diede pofleflione 2’ figliuo- |’ :

- lidi Leui: *il Signore Iddio d’Ifracl ¢ la |33. vedi Nut
loro poffeflionc, come egli ne ha loro |!8:20.
parlato. . :

CAP. XIIIIL

Domendofi fare la partigione del pasfe di Ca-
naan, 6 Caleb domax::{:‘,licb’::, comegli|

L1 era faco promefJo dal Siguere, 13 ¢ lofue
xljﬂ(qqacdc.'c SR SR

29. ¢. quell;
poflefione af
fegnata da
Moife.

30. vedi Num
3,41

31. I'alera me
td hebbelafu

sane di qu
al Tordan¢
vedi loLi7.

.

. e -
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Al
Iofue.

2. Num. 16,5

4. queftoe aE-
giunto per Q1-

nificare co-
mevi reftaua-
no, anchora
noue tribu , &
vna meza,non
douendo i Le-
uiti hauer par-

ciod,perche fe-
condo ['ordi-
ne di Tacob,
Gen. ¢48.¢.idue
figlivoli di To~
fef coftituiuas
aoduectibu. 3
6. c.pet fauo~
nEglue “Ca=
keb, loro paré
we,nellauado-
manda.

* Nam.y2,12.
¥ Num.14,1 4.
7. Nu.s.czg.

8. o,feguitai il
Signore d'vn
animo 1ntiero;
o, compiuca-
mente:

9. maniera di
giuramenco.
10. quefto cra
Vanno fertimo
dopo I’enrrata
nel pacledi Ca
naan, hauen-
do. lofie im-
picgati feian-
ni nel conqui-
fto dcl pacefe,
*c.ritornd nel
| diferto,per co.
! mandaméto dt
| Dio:Nu.14,25.

12. c. quefto

efe montuo-

o di luda, il-

. quale io fpiai
" all’horm

3. vedi lof 1§,
‘13 Giud.1,20.
hor quefto fi
dee intendere
del contado dit
Hebron, e del-
le tetre del fuo-
diftrcreo s-pere
cioche la cietd
éi Hebron fu
dataa”facerdo
ai ol 1.

te nel pactt.q

fo}.]

Or quefte fono le terre , dellequalii fi-

Hgliuoli d’Ifrael entrarono in Poﬂéf-
fione nel paefe di Canaan ; lequalt il Sa-

- cerdote Eleazar,¢ Iofue,figliuclo di N@®
& i capi delle nacioni paterne delle tribu
de’ figlivoli d’Hracl , diedero loro 2pof-
federe: ' :

2 (Secondo che cadde 1a forte della loro

flefionc: * ficome il Signore haucua
comandato per Moife:)cioe,a noue tribu,
& a yna meza tribu.

8 Percioche Moife hauena data poflefiio-

" ne aduetribu,& a vna mezaenbu, di 13
dal Iordano:e non haueua data pofleffio-
ne a* Leuiti per mezo loro,

4 Ma *i figlivoli di Iofef etano due tribu,
cio¢,Manafic, & Efraim : non fuadunque
data 2’ Leuiti alcuna parte ncl paefe, fe
non delle citti per habitarui,infieme co’
loro contadi, per li loro beftiami, e per

" le loro faculta.

s Comeil Signore hauena comandato a
Meotfe, cosi tecero i figlivoli d'Mrael, e
partirono il pacfe.

6 Hor’ * i fighueli di Fuda saccoffarono
a'lofue in Ghilgal ; ¢ Calcb,figliuelo di
Iefuane , * Chenizzeo, glidifle, Tu fai

di Dio,intorne a me, & intornoate, in
Cades-barnea.

7 e era deti-di qmarant’annt, quido Moi-
fe,feruidore def Signore, *mi mands da
Cades-barnea, per {piare il pacfe:&io gli
rapportat la cofa come io f’haucna nclP
animo.

8 Hor’ i miei fratelli, che crano andati
meco,faccuand fruggere il cuor del po-
polo; miio * perfeucrai in feguitare il
Signore Iddio mio. - ~

‘9 La onde Moife in quel giorne giurd,di-

* cendo, *Se la terra, fopra laquale il tuo
pit ¢ caminato,non fara tua,c de’ tuei fi-
gliuoli, in pafleflione, im perpetuer per-
ctoche tu hai perfeucrate ia feguirareil
Signore Kdio mio. '

10 Et hora, ecco, il Signore mha‘confer-
uato in vita, conte egli ne haveua parla-
to: *gii fomo ?mznminque avnidache
it Signore diffe quelto a Moilc, coé, da
che Ifrael ®ando nekdiferto : & horaec-
€oio fono hoggi deta dottantaeinque an-
ok

eomc io ere al giorno che Moife i m3-
dd:le mie Forze hoggi fome tali quali era-
neall’hora,per la guerra,per andare ¢ per
venire.. ' .

1 Hora dunque dammiquefto * monte,
delquale 1l Signere parlo in quel gier-
mo ¢ percioche tu vdifti ia que! gierno
che'gli Apachiri fomald, ¢ che vi fomo
delle cittd grandi,c fortizforfe il Signore:
Jari meco & iogli fcaccerd, come  Si-
gnore ne parid. : '

13 E lofus benedifle Caled, figlitiolo di
Iefunae, ¢ gli diede * Hebron in poflet~

*cio che’l Signore diffe a Moifc huomo -

1 Io fove infin’ ad hogii anchora foree,

fione. o
14 Per cio Caleb, figlivolo di Iefunne,
Chenizzeo,ha hauuto Hebré 1n pofle(:

ua perfeuerato in feguitare 1l Signore
L»maso $lfracl. - - _

¢ Hor' il nome di Hebron ers fato per
addictro *Chiriat- Arba: ilgwale Arba e-
vaflato vn grand’ huomo fra gli Ana-
chiti. Ec il paefe fi ripofo della guerra.

cAp. XV
Si defcrinomo i confini dells parte di Tuda:13 Ca-
leb , oceBpata il paefe concedutogli da lofue,
da la fua figlinola Acfaad Otniel: 210 5" an-
. poserano tuite le cista della sribu di Iuda,
63 nellaguale ripafera anchora i Iebufes ins
Iaejhlm. 2 '
Or quefa fu la forte della tribu de’§-
glivoli diluda, fecondo le loro na.

di Sin,dalla parte del Mezodhfs kefiremo
loro confine K:ci'idionak. )

2 Coslil lore cSfine Meridionale fudall®
cfiremitd del mar fakato, dalla *lin guz di
¢/fo mare,chc riguarda verfo Mezodis

3 E gwefte confine procedeua verfe la parte
che ¢ dakMczod), alla falita d’Acrabbim,
¢ paffaua fin’a Sin, ¢ dalla parte Meri-

in Hefron; ¢ qindi {aliua in Adar,c poi fi
volgena verfo Carcaa.

4 Poi paffaua io Afmon,c riufciua altore
rentc d’Egitte, ¢ le cftremitd di quefto.
confine arrivauano al mare. Quefto fari,
diffe Iefue, il vofkro confine Meridronale,
s Etil canfine Orientale fi il mar falfo;
* fin’ all’ eftremiti del Tordano:& il con-
fine dal lato Settentrionale, f dallx lin-
§da di quel mare , che ¢ all’ eftremitad del

ordano: - '

6 E quefto confine faliua int Bee-hogla, e

nita,
dal Sercentrione riguardaua verfo Ghil-

mim , che ¢ dalla
torrente: poi queito eonfine paffava all’
acque d’En-femes, e beftremizadi effoar-
rivauano ad En-roghel.
|8 Poi quefto confine faliva alla valle de*
ﬁgliuoli di Hinnom,An’ al cto delacittd
de’ Iebufei,ehe ¢ dalla parte Meridionale,
lagquale & ketufalem:cquefto confine fali-
ua alta fommita del monte, che ¢ dirim-
petto alla valle di Hinnom, verfo Occi-
dente, laquale ¢all’ efiremica della valle
de’ Raferver{o Settentrione.
P Poi quefto cofinc era fégnato dalla fom-
siti del mronte, tnaendo alla fonte delP
acque di Neftoa, e precedeuz verfo le
sitta del nionte d’Efron : ¢ quindi cra fe=
gnato eraendo verfo Baala, ehe ¢ Churiar-
acarime. : :

tioni ; verfo’l confine I’Edom , il diferto .

fione,fir’ al di d’hoggi:perche eglt haue- |

dionale faliua a Cades-barnea, ¢ paflaua |

ba: &
l:ome d'vagi.

lt5.c.cictd d*Ar.
Arba e

t.c.vn fungo
feno di mate, !
i
I

§. ¢. Ka1idos!
ue il lordano
occa  nef
mat falfo, 0 di
me.

paffaua daHa parte Settentrionale di Bee- !
araba, ¢ faliua al {afflo di * Bohan Rube- - guefto Bo-

7 Poi faliua in Debir,dalfa valle &Acor,e [, fatco me-

gal,che ¢ dirimpetto alla falita d’Adum- fo di quefto faf]
ﬁarte‘ Meridionale del fo-ondegliera

'h5 haueua for
fato qual-

orando pref-

ftaco pofto il
ome di cfnn
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18. quefio non
ua?mbu di
Seir degl®ldu-
meima va'al-
tro in [nda.,

1. vedi Nem.
34-6.

13. Wi g3,

14. Gindic.1,
1.

® vedi Num 3.
23
15.1of t0,38. 8
dsweo che tme-
¢o lfracl andd
comr’a Debar:
ma perche Ca-
bely s’adoperd
Pprincipalmen.
¢ in quefta
ampre(a, ¢ per-
ebe 6 faces
lui, & azeri.-
i3 3 lui,
r7. c.de’ difcé-
denci & Che-
21z ; ande csa
parente di Ca-
i bebche eraan-
‘¢h"e@a Cheniz
'2¢0:1.C108. 44

|4
13 *Hor Tofime haucua:Maié- paree per me- | v
: 46 Da Ecron infidal mare, toteé 6

10 Poi quefto corifine fi rigolgeua da Bad-
‘la verfo Occidente, il mogre'di*Seijr , &
- paffaua il af canto del morite di ‘learith
dal Sertentrione,one ¢ Chefalon: pos fcé-
deua in Bet-femes, € paffana in Timna’
u_Poi quefto confine procedena al canto
&Ecron, verfo Settentrione, ¢ quindi cra
fegoato verfo Siccheron , e paffiua il

fremitd di quefto con:
mare. ’ - :
12 Et il confine Occidentale ere il mar
irandc,& *il c8fine ditwtte’l paefe. Que-
i fome i _confini de? figlivoli di'Iyda
iimtorne,f¢ccondo le loro hationi:

¢ arrivavano al

zo i figlivoli di Juda, a Caleb, figlirolo

e Arbafs padre d’Anac: efla (hiriat-

Tobed aiop e Anac ol Qi

14 E * Caleb feaccidb di 13
4’ Anaccied, * Sefai; Ahimange

livoli® Anac, » - = 1 .

1§ Poi*di 1 faltughi habitah di Debir:
bor’ il nome di Debit evaMete per addié-
tro Chiriat-fefer. =~ 2. oo o a

16 E Caleb diffe, Chi percotera Chiriata
fefer,¢ la prenderd, iogli dard Acfa, mia

« figlivola,per mo'glié. R

17 il Orniel, *figliuolo #i Chenaz,fratel-

itre ﬁglih&li

lodi Galeb:l4 prefe: onde Cateb gl die-
de Acfa,fua figliuola,petnoplie: ™~ !
18 E quando cHa vehpewmarits, indaffé
Otnicl a domandsre vaAhmpa a {wo pa-
+ dre1poi ella £ gired gity din'fulafino »¢
Caleb le diffe,Che hai? o
19 Et ellagh rifpofe, Fammi vn dono:
concid fia cofa che w mhabbi dato vn
+ terreno * afciurro, dimmi anche delle
£5ti dacquesEt egli le doird Je Fri*dife-

R .
{19 Ebr.di Me-

‘prae le fondi difosto, -1 -

mente Baala, e'riufciva in Iabneel ;e le: |
" ~loro willate.:

" 43 Ifta,Afha,Nefib: oL
' 44 Cheila, Aczib, e Marefa:che fenonou

di lefurrnie, focondé che'l Signord haue
uvadetto a ofue s csoé ; Chirbae- Arba, §- |

Talmai,R.
b fine dittweeedl

36 Sadvaim, Ad#taim, *Ghédera, & Ghe
derotaim:che fono quattordici citta, infie-
me con leloto villaee, -~ -

37 Poi Seman, Hadafa, Migdat-gad:

38 Dilan,Mifpe,Ic&eel: . - -

39 Lachis,Rofcat.Eglon:

40 Cabbop,Lamas, Chitlis:

41 th&erounet‘-dagon,-Naama;.e Mac-

~chedaiche fono fedici cited; infitme conlg

42 PoiLibna,Frer,Afans

citta,infieme con le lorovillaze. .- . .
45" Poi Ecron,e lo terre del fuo diftret
ledue villate, e

ehe fido pre
lorg villace. . - . e
47 Afdod,e le terre del fuo diftretro, ¢ &
! fue villate:Gaza,e le terre del fuo diftretd
to,e Je (ue villate ; infid al rorrente d’B+
! %i:to,& al mar grande,fin i dowe.d ilcong
fe. ool o
48 E ricl monte erano quefte, Samir , Battis,)
Soco: i
49 Danna,Chiriat-fanna,che  Debire .
¢$o Anab,Eftemo,Anim: o
§ 3 Gofen,Holon,e Ghilo : che fono
cittd,infieme con le loro villate,
§t Poi Arab,Duma.Efan: - .| R
'E hnum,Bet-taypua.-Afcca:- s
s'4¢ Humra, Chiriat-Arba, ched Hebro
-Sior: ¢ che fome noUE cittd:, infieme con q
loro villate. RV
§ 5 Poi Maon,Carmel, Zif, luta: L

0 &’ Afdod , infieme :con

vndic‘im

§6 Izrecl,locdeam,Zanos -

§7 Cain, Ghibea, ¢ Timna : ehe fone diech

. cittd,infieme con le loro villate.

{8 Poi Halhul,Bet-fur,Ghedor:

§9 Maarar, Bet-anot, & Elteconiche fomo
{ei cigediipfieme con e loro yillate.

35. quefte d
cirtd paie ¢
foffero vna ¢

lazpercheak

menti {arcbl
no qund
cited, 08 qus
cordici,

;2o -|r6 Queftaé la pofleflione della eribude’ | 60 Poi Chirtar-baal,che & Chiriat iearim,
ﬂif,;"'f"l”’ »#| - fipliveli diuda,fecondo I¢ loto natiosis | e Rabba: che fopodue citta,infieme conle
campe come, |31 NelP cliremits della contnda dellatri- | loro villate, " = 1™ &
i‘*‘“‘ ad Q| bude fiplivoli di Iuda, a2’ confini d’EdS, | 61 Enel diferto erano quefle, Bet-araba,
'mel, ver{o’l Mezodi, erano quefte cictd, Cab- | Middin, Secacas =" * -
| fcel.Edcr.Iagm: S i | 63 Nibfan, la Citcd del fale , & Fn-ghe-| .
. " |23 China,Dimona,Adadat. - <. -di:che fond feicittd, infieme coa le Ioro|
| 33 Chedes,Hafor;lthans - . cow willaee, SRR
14 2ifTelem Bealor: .~ ‘1" s1}g :Hor"iﬁiﬁuoli di.luda non pagetono| © - -
o 3§ Halor-hadatta, Cheriot :( Hefron & | fcacciar’ i kebufeiche habitavanoin Te-f . |
' Hafor:y - SANSIEUIEE CEREE rafalem:per cio i Jebufei fono dimorati | ¢, vna paree
26 Amam,Sema,Molada:’ . *in Terufalem co’ figliuoli di Iuda, infig i lerufalem fu
27- Hafar-gadda,Hefmon, Bex-pelet: 3 quefto giorno. ; k:fﬁ dalla tri-
28 Hafar-fual,Beer-feba, Bizietia: : ' : 2 di luda,
22 Bl lem: T | Sidgfevinane in gemerale s confini 2 figfinali peliass apon:
n kvl fo- |30 Eltolad,Chefil,Hormat o & Iofaf di quadal lordane, .5 -¢ patsicolar- Fadi Sion , &
P aanoecra- | 31 Slch.g,h;l.ad!.'nanqa,Sanfanm: " mente quells della tribu &’ Efaim, . + - oa paree della
=f%o1s. ma | 34 Lebaot,*ithim, Ain,e Rimmon:che fo- 2l S kit ,olaquale
& qefle nel” 5 in tutto *ventinote cittd,infieme can Oi per forte fcadde 2’ figliuoli di Tofef pei Dauid pre.
atrons folo le loro villate. ' . P dal'lordano dirmpetto a Ierico , preflo fei2 Sam 5.
2 1::!:;: 33 Nella pianara erewe quefte,Eftaol,Sora, | all’ acque di kerico, verfo Origote, il di-
: o dae 2. “Afha:: ' , fB'ccm;,chc fle da Ietico, per lo moante, in
ba J; & Zamoa,En-gaunim, Ta Enanx tel. : :
+eiloliy. ;; ' brﬁntM&:lal:m,Socoma: . 2 -E quefto confine procedeua ﬁh Betel ve{;
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1. onde fece-
francamen-
quell® im-
cfa delcritea
am.32,39.
1. c.quei che
m {"hauena-
y hauuta di
dal lorda-:
R “

+ I

. .3
? ¢. de'quali
alcuno tu ca~4
» &'*na na.d
shetTromina
del tlo -no-
c.
Num. 16,33.

foiLug,e paffauaa’ confinidegli Archei,

: dafcarar, .. .-, . g
i3 Doi (cendeua verfo Occidcme,da?conﬁ-

ni de? Jaflchei, firt 2’ confini di Bet-boron
-difotto,c fid 2 Ghezer; ¢ l¢ fue cftremi-

ta arriuavano al gare. ., ., y

4 Cosiifigliwoli di ofef, ciod, Manaffe,&

Eftdimibrebberq jalpro pofle@igne: | ..
$ Erilconfine de’fighiyoli, d*Efraim 4 fe-
condo le loro nationi;il confiae, dice, del -
“laloro poffeflioned,all’ Oriétefa Atroe-.
,addar,ffri a Bet-horon difopra. . .
b E quefto tonfine procedeya dal Settens
trione, verfol’Occidente, fin’.a Micme-
2at 3¢ pod & rilielgena vérfo Oricnre fim)
; @ Taanar-Silo,e paffaua oler’ 3 quel
~dollt Orience fin*a Iahoa. L aa
r:Poi{cendena da lanoa in Atarot,e Nig-
rat,e s’incontraua in lerico, ¢ riufcina al
clordano. ©~ - ! S 3
*Poi quefto ‘confine andaua da Tappaa
vierfo Occidente,fin’ al tozréte delle Ci-
jn¢ , ¢ lodue.2ftreshica arrivavano fin’al
mare. Quefta f« la poffeflionic dalda tribu
«dc* figliondt d’Efraim , - fecando ke Josq
nationi: oo
o Oltr*alle cited cheFurano tapfle da par-
te per li figlivoli d’Efraim per'mevals
pofteffione de’ figlivoli di Manaffe: tutce
qucfte citrd,dice,e It loro villate..
10 Hor’ efli non {tacciaronei Camanej
che habitauzadin Ghezer:afiziquer Cay
-nanei f5ho dswotari per mexoEfrairh iy
A’ giosno,cflemie fart fared tri-
butarij. st
NP . D B T R |
cEPy XVEL .o
§i deferive la parte dells metd della cribu d°
Manaffe di 1:04 dal fordana, che fu preffo &
Ua d'Effaite: 18 amendye 31: e (n‘n‘
i ‘gﬁwdéﬁ'& ]oflei’:aﬁ—]ff’d‘til_{'{‘l de’ [oro con-
i s Tofiie moftra léro ‘,&;an:li 11 peffono dl’-‘
‘g-.f"f‘- ‘L b o :f.' j".‘f ) o,
Laforte che la tribu di Manaffe, che
era il primogenito di lofef, hebbe, fin
wefta: la natieme di Machir, primogeniro
Zi-‘Manhﬂi:,pdch'c di. Galapd,* pcr;ﬁc era~,
o ?ubmini i guerra, hebbe Galaad
Bafan. I
nE * glralerk figliugli'di Manafle heb-,
-bero-anch’ efli i dors foree , fccondo fe
loronationi: cjoe , 1 figlivoli d’Abigzer,
i figliueli di Helec, i figliuoli d’ Afriel, 1
fighuoli d1 Sechem, i hglivoli dt Hefor,
& i figlivoli di Semida : quefti forono i fi-
liuoli mafchi di Manafle, ﬁgliuolo. di
Tofef, *(Gcondo lé lord nationt. .~~~
3 Hor Selofid.figliuolo di Hefer fighitio-
lodi Galaa'd.’ﬁg%iuolo di Machin figlido-
lo di-Manaflc, non hebbe fighuoli
folo figliuole; * dellequali i nomi fons
Mahala;Noa,Hogla,Mikea, ¢ Tirfa.
4. Et eflc, prefentate(i dauantial Sacerdo-
te Elcazar, e dauanti a [ofue, figlivolo 31

Noneidauantia’ principali dol popeloydit-

Aero, &1l Signoreromandda Meifeche
£ d_g!ilc peffeiliong per mgzoinoftri fra- 4
(relli, Iofue
_ne per mezo i frarelli di loro padre,
coado il comandamento del Sigaere.
§, Scaddero adunque*dieci parti a Manaf-
 {e,0ler’ al pacfe di. Galeadie di Basd,ehg ¢
'diladallordage. - Lo .
& Dencjothoquelle * figlivole dji- Manadlc
 hobberg paticfiane per mezo i figliuali
di cffo : & 1l paefc di Galaad fu per la ri-
-manente de’ figlivolidiManafle, -
7 Hor*il coghine di Magafle daf late I’ A-
fex fu, Micmetat § ghe & dirimpperto a Se-
chem e quindi queRto coufine.andayh 2
man defiya veslagluhabipanti diBa-tap.
% 0 - B I VI U N SV
8 Ilpacfidi Tappua fu di Manaffs: ma
-Tappua cbe- 2’ copfini di Manafc, fie de’
fglivolid Efraim. ;.
9 Poi'quel confinc fcendeua al torrenre
delle Cannc: *qguelde terre ¢he enno dalla
-Rapse Meridionalt.di4fe torrepre, erane

d’Efraim,per mezo le cited di Manaffp:&|.c -~ 0002
. ¥ canfroe.di Maohfle e#s dalla parce Sex-|. .
toatrignale di effarorrentc,o de fue ehire-|

mita arrivauano al mare. . .
10 (osi quello che era ver{o’l Mezodi,fu d’E
. fraim , c guello che era verfa’l Settentrio-

ne,fudi Manafle, & il mareera il lora
..confine:e dablg:paree Sectentrionale Ata-

-4/ 6 feandranasao: Afericdall’ Orisn-| " -

tale,éqoq’ Ty 6N

18, B Manalle hobbie inquel &'Ihcar, &cja | -
-gud d; Afers Beg-feanican e terte ded fuo

iftretta; S dbleam ; con ke terve dej fuo
diftretto; e gli habitaoti dii Dot sion le
- sipie del fao diftrettose glhi habitati:d’En-
- dor, con le terre: del fuo diftrewtas e gli
;Rgbnqn;i di;Teanac ,con le serredelitio
-diftretetg fﬁ,bgbitmti]di,-Meghiddo,
con le terre del fup- diftre s oy fono-tre
‘coptrade) ', . 3

" 18 Hot' %4 figlivolj dlk(m\a'lﬁnon?o-

-terono'.fcaceiare §Ii Dhabitanti di‘quelle
.€irtds& i Cananey *6i dilpnoferadi habi-
wrcinguel paefe. oo .. .
13 Ma quando iﬁ\gliuoli,di{fr_acl_ i furd-
no rin?orzati,&hero.(ribu(t_a:nij}(_‘auahqi;
maJure non gli {caccizragto. .tz
14 Hor’ * i figliuoli di lafek parfarona
Jofaedicendeo, Patche ¢ hai dacd in pol
feflione * vna fola forte, & vna fole paree,

- poi che noi frame v gran pepola, fe-

condp che i} Signore &1 ha bencdetd in-
fiaharaz <. - - T e,

t5 E Iofue rifpofe laro; $e .vpi fiete vn.
gran popolo, falite al'bofcb, ¢ *tagliate-
uclo,nclpaefe de’Ferizzei,cdc’Rufeiippij
chei il monee d’Efraima dtrqppo Bretio

. rvor. i DRI L S

16 Ecifiglivoli di lofef glidiffera, Que-
1to montc non «i baftena ;e tuttl i Cana.
nei che ftanno nel pacefe della valle han-
no-*carki ferratf;cosi quelli cheytenpoin
Bot-feam) e pcllesorre del, Avamdiftrereos

LIRS

nque diede boro polfcﬂi‘?- :
c-

4. Num.iv,~,
. :t\

3
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1

§. cingque, per

uei  cinque {:
tatelli nomi.
nati v.2. cle
alere  cinque,
per le cinque
figlivole di Se
lofad, figlivo-
lo di Heter,chs
etajl fefbo fras
tello. .-,

6. c. donne df-
fcendepn,

9. vedi lof 15,
v

Tl
"y "
N |

1

’

14, Gind.r,2 9! |
* c.diliberaro.
no difarg ogni
#forzo per dl-
moranui,a che
patti porefid-
s 2

14. C.quei 'E+
fraim,e di'Ma.
nafft.- -°
*hauevrano be.
ne haaguee due
parei diftinte:
ma fignificano
che wvna fola
delle loro tri-
bu baftercbbe
per poilederle
amendue: per-
che vna gran
parte era an-
chora occupa-
ta da i Cana
nei.

15- c. pet acqui- |
ftazc}ipain daui
habitare 1quey |
fta h
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18 wreo lo
Gasio ch’eflo
{eonnene.

*fecédo le pro
\md'e del si-

1

.' 4.c.facciano
jvea figura di
I.u'o refta
{sochora a par-

Iticefrale loto} .pme. < -

'nﬂm.faomdw

ac feue pani.

£ wezo"! mi.
iterio intos-
alle cofe fa~
<rep loquale §
iLewsti erano fo
fencaci di cofe
coajccrace.,

Fcdeil™Arca.

18 Anui il monte fara woftro,

conie quelli che famdncllavalle &'lz-

- Efrsim, &-a Manafle, ¥ oifee v gean

: r, Ma lofue. diffc alla cafa di Tolef, cied,

nod haureic #nd [sls fortercr: ;-1 .
beache fia
bofco : ma tagliatelo, ¢ fara voftro *do-
« nunque egli riefee : pércioche *voi feac-
cerete i Cananei, benche habbiano d¢’
carri ferratl, e ficno potenti. - 1

cAr. xviisn

Y figlinoli & Ufracl pofine il Tabernatolo'sn $5-
L vpe Ioos gl sl difire i far
‘reil ppefe all )‘glﬁ.tri&i;‘cbchoi hasesano
. a:ﬁ’a‘éq 14’ lore poffefiione affegnata, eper
cio fomo mawdasi cevis huomins per deferiuere
il pacfe : 10 la prima forte che fio srasta
Poper li figlinoli di Beniamin , La cvi parse §
defericta. C '
Or wutta la raunanzadg’ fighiuoli &'I-
fracl saduné in Silo, ¢ quiui pofaro-
no il Tabematolodella conuenensd,do-
po che’l paefc fuloro foggiogate. . -
3 E reftando anchora fraifigliveli d’I-
fracl, fetze tribu , allequali non era ftata

dataia parte delha loro pofleflione: -

3 lofuc diffc @ figlimoli d’Ifracl, Infida
| quando peocedercre rimeflameate in.co-

trarea poffedere il pacfe, ilquale. il Si-
goore iddio de’ padri woftri vha dato?

4 Ordinateui tse huomisi sper tribu 18
io gli manderd, accioche fi muouane:, ¢
vaiano attorao per lo pacle, ¢ lo* de-
fcrinano, fecondo la pofieflione che han-
noda e, @ poi fe ae-vitersiné a

P, TR SRR (I

§ Cosi partiranno il paefc che reffs in fes-
: :epmmuda'ﬂuz {:'e’ fuoi ¢onfini dal
Mezodl, e la eata di lofef ftara ne’ fiaoi
confini dal Seteontrione. © ~ .

6 Voi danque fircté vad deferittione del
pacle, parsendolo in fette parti, e m¥ la te-
cherete qua‘, & io-vi travrdqui Je forti,
nel ¢ofpetto del Signore Mdte noftro.

7 Percioche i Leyin :hatho ds bave-
re

che 1] * {acerdoti £ :
oro pofleflione : ¢ Gad , e Ruben, ela
meta 3ci|a tribu_di Manaffe hanno gil
prefa la loro pofleflione dil4 dal Torda-
no verfo Oriente , laquak Moife, ferui-
dore del S)gnorc.dicdc-loro.' -l
8 Qu-gli Auorhini adurique fi mofferos &
andaronore Tofue coMands a‘quet chin-

cendo, Andate; ¢ captidate attorno per
Jo pacfe, ¢ fatene la deferittione : & péi
ritornite a me, e qui vi trarrd le forti
nel eofpetro * del Signore, in Silo.

9 E quegli huomini andarono, e traner-
farono il pacfe , e¢lo deferifferoacind a
¢ittd, in vna tavoletra, partendolo in fette

z%in

popolo, & haucte grandi forze : @'?eh‘) :

- ["dummim: poidila

" dauano , che ‘deferideffers il pacfe, di--

parci : poi ritornaromo a fofe icl cam- |

10 E lofuetraffcloro lefort, in Silo, ndd
cofpetto del Signore , & iui partl il pae -
fe 2’ figlivoli. ﬁlftacl_, fetondo le parti

- dhe-Hayeuana.da havere. .. SN

1z \Hor Ia fortc della tibuide’ figliuoli

-.di Beriiamag, feconde le.loso tiationi , fu
m‘ﬁ’ifubd +80'i confini-della loro fatic

-dcaddero frd i fighuali diduda « &1 fi-
gliuoli di Iofef. .

12 Etilloro gonfine dal lato Sctrentrio-

_ male fu dal Tordano ; ¢ quel confine fali-

. ugallato aYericp, da). eteengrione ; poi

. .faltua per. Io glontt , verfo Occidentg, ¢

" Je fug eftreniitd arriudgano al difercd di
Betanen, T O T

13 ,E quindi paffaua verfo Yuz, allato a

uz , ('¢he & Betcl Y verfo’] Mezodi : poi
quefto confine fcendeua in' Atror- addar,

" preflo’al monte’, che ¢ dal lato' Mefidio-

“nale di Bet-heron diforto. - L

14 Poi quefto confincera fognato ,¢ fi ri-

-uslgeua -akicapte - Oceidentale 5 verfo’l
Mezodi, dal monte che ¢ dirimpetto a ]

~“Bet-hoton § v¢rfo'] Mezodl, ‘¢le five ¢-
ftremita arrinauano a Chiriat-Baal, che ¢
Chiriat-iearim, citta de* figlivoli di Ie-
da: quefto era il canto Occidentale. -

15 Eu il lato Meridionale ers dalP eftre-
‘mita i Chiriat- icarinh 1 ¢ ‘quefto confi-
ne riufcivna,dall’ Occidents, rivfeind y di-

) n&gnﬁfom dell’ acque di Neftoa, =

16- Poi Guefto confine feendeua all’ eftre-
mitd del monte, che ¢ dirimpetto alla

" valle de figliudli di Hinnom , & ¢ aclla
valle de’ Rafti, verfo Settentrione : poi

" feendeua per 14 valle d Hinnom fid al

- canto dellaritrd de’ Icbufei verfo’l Me-

zodl, ¢ gwindi {cendeua in En-roghed. -

17 Fda

Fua in Enemes : ¢ ¢ vicina verfo
‘Ghetilot,che ¢ disimpetto alla falia d%A-
cendeus al * Gaffo di |

Bohan Rubenita, . S

18" Poi ﬁ:ﬁu al canto che ¢ dirimpetto
ad Araba, verfo Settentriorie, ¢ {cendeua

. m,A'ra‘b'a.f," e s P

19 Pbi quefts: curifine ‘paffane allato di

- Bet-hogla’;verfo Settentrione,-e le fue
_eftremitd arrivapano allalingua del ma-
" re falato’, laguate #dal ‘Settentiione, all’
eftremitd del lordano , verfo'l Mezodi:
quefto /& il donfine Meridionale.

20 Etillordano lo terminaua dal lato O-
_rientale.” Quefta f 13 poffeffione de’ fi-
‘glivoli-diBediamin, comé ella fu confi-
nata d’ogni ¥ntorne , fecondo le loro na-
tiont. | | o

11 E gwefte furono le'cited Chebbe latri-
bu J:' figlivoli di Beniamin, -fecondo
Ie loronationi, Ierico,Bct—hogla, fa Yal-
le di Chefis:, B

2¢ Bet-araba, Semaraim, Berel:

23 ‘Auuim, Para; Ofta: e

24 Chefar-ammonai, Ofni, ¢ Gheba 1 che
Sono dodici cittd, inficme con le loro v‘il-l

- e = e et t e~ = .-

late. - :
Py P —

Sertentrione cr:f}pm.‘e rhofd- |
indi

-ﬂ;‘,}:‘
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vedi lof.xg.’

| mandamento del Signore,

1 Fsid. .

4§ Poi Ghibon, Rama, Beerot: ©~
b6 Mifpe, Chefira, Mofa: :
17 Rechem, Irpeel, Tareala: -

L8 Scla, Elef, laciesa

Jare. Gluefta filz pofleflione de’ figliuo-
plidi Beaiamin ,fecondo lc loro-natio-
ni. . oo

, CAPB. XIZX Lo
deferiveno le pa-:x' di Simeons , 10 di Zabu-

]
F'ibi . 17 &lfatar, 14 d'Afery 32 di

F Nefiali, 40 gvli'Dd»,‘y_I‘éualc‘lr_ibn
T won haserido ottensto [patio baftante, ottn-

b poi Lefew : - 49 il popolo , ftcondo il co-
304 } 4 ah‘pﬂfu o Jo-
Jue, quale égli la chiede. T

Qi la feconda forte fcadde a Simeon®

per latribu de’ figlivali di Simcon,

Titendo le Joro nasioni: ¢ Laloro pofs
‘| feflione fu per-meaoda pofleflioncde’ fi-

glivplidi luda., ,

'V Echebbero nells loro poffeifione Boar-
- -fba, Seba, Molada; . RS

3 Hafar-fual, Bala, Efem:

g Elrolad, Betul, Horma:

g Siclag, Bet-marcabot,Halar-fufa:

E Rar-lebaor, ¢ Saruhen.: ehe fowo tredici

.| cired, inficroe con Je loro-villate.  ,;

b Poi,Ain , Rimmon, Bter, & Afan :che
L fomp quattro cittd,, inficme con le lote.

| villate. - '

B E e le villate che eraso d’intornoa

| quefte citta, fid a Baalat-beer ,rhe ¢Ra-
‘| ma Meridionale. Qucfta f la pofleffio-
Lne dellatriba de’ fgluoli di Simeon, fe-

condo lelomnationi, ., v . o
, %Lapoffeflione de’ figliuoli di Simeop

| futoles dalla parte de’ figliuoki di luda:
.| peecioche la parte de” Agliuali di Tuda
"t | era pni grande che nonfi conucni 1o-

ro: per cio i figliuoli di Simeon hebbe-
5alaloro l‘Foﬂcﬂiom: per mezo la poflef-
fionedi effi. - .

Jo Laterza forte fcadde ai figlinolidi Za-

1 bulon, fecondp ke loropasioni; & il con~

fine deJla loro poflcflione fu. infin’ aga-
"y Coia Y,
r1 Etilloto comnc faliuz verfo Occi-
dente, efin’ aMareala: ¢ fi fcontravain.
Dabbefet, ¢ giungeua al sorreate , che ¢
dirimpesto a locncam.

“l12 Poida Sarid ritornaua ver{ola parte

[

) f.queftacea
8’ alera Betled
«im,che quel-
vdi luda.

.Qricntale del Sol leuaante, 2* conﬁn@.di
_ Chislot- tabor : poi procedeua verfo
Dabrat, ¢ falivain [afia. L
13 E quinds paffaua verfo’l fol lepante.in
Ghiua-hefer , ¢ 1 ltta-cafin:poi fcgna-
.tp ytraegdo. verfo Nea, riuf¢iuaa Rim-
mon. :

14 Poi quel confinc G rivolgeua dal Set-
tentrione verlo Hannaton, ¢ le fyc.c-
* fireanitaacrivavano alla valled'Ifa-cl.

Simron , Idéala, ¢ * Betlchem : che fona

de tcbufciychie d Te- .
[ rofalem.) Ghibutat , ¢ Chiriat.: vheifowo
;| quaccordici cited, infiome cowle loro vil-

15, Comprendena ctiandio Cattar, Nahalal,’

7 O

1:31 Que aﬁ_l.\poﬂ'cmoﬁé Jc'lﬁfrfibﬁ;d;’

dadici’cittd, infieme conde. Siora, villate.
16 Quefta fu la pofleflione de’ figlivoit
:di Zabulon, fecondo le.loro nationi,
fiz@.quc.ﬁcgiu& vinfieote gont ledara vid-
Jdeeey Lo T o L ¢ PV

17_Laquartaforte fcadde ad Iffacas, per Ji
figlinoli d'Iffacar , fecandode loronatie-
. Al . EEN L A o

18 Edc’ loro.confini fu guelleche ¢ vesfo

* Izrecl,Chefullot, Sugem: .

19 Hafaraim, Sion,Anaharat: .
20 Rabbit, Chifion, Ebes: ’
a3t Remer, Ed-ginnim’, En-hadds, ¢ Bet-

M Piﬂ‘c‘s- . N v Vo L B

22 E quefto codfine fi fcontravain Fa-
bor’, & in'Sih4fim, & in Bet-femes ¢ le
citremita del confine de” Rgliuoli d'1fa-
car, arrivauano al Iordano : e comprende-
wa {edici citrd,infieme eon le'loro villate.
33 Quefta fu la pofleflione della tribu de’
figliuoli d’Iffacar, fecondo le loro ha-
-"tioni yeipd , quefte cized yinfieme ‘con de
- lorovillage.- ..:i © ., . ’
a4 Laquipta farte{caddoalla tribude’ £-
gliuoli d’Afer, fecondor le loro nationt.
2§ Ede’ Ioro confini fu Helcat, Hali , Be-
ten, Acfaf:
26 Alammeclec, Amead,e Mifeal : & il lora
. canfme fi fcontravain Carmel,verfo O¢cy-
- dente, & in.Sihor,or j» Liboat. ..
27 Pai ritornaua vesfo’l fol leuante. in
Rez-dagon,:c fi fcontraua nel paefe di Za-
-> huldny e.nclla valle dJfta-cls verfo sce-
. tentriones ¢ in Bet-cmec, & -in Neiel,
¢ procedeua verfo Cabul, dajla mas fini-

mon, ¢ Cana, fida Sidon la grande.cis-
o R G ’

 «Rama , infis 2 Tiko cieed fortes e paifi

riuolgeua verfo Hela, ¢ le fug eftremijcd

: arrivauano al mare,dalla contrada che é

| wverfo Aczib. - . . .

30_E comprendena Vmama, Afec, ¢ Rehob:
che fone i sures veatidue citta, infieme

. con.l¢ laro villate. - -

. figlivoli d*Afex, fecondo leToro marioni:

T ewé; quefte citza, infiemce ton [EToro vil- fe

te. :
‘32 Lafefta forte fcadde 2" figliuoli di Ne-
" feali , cioé , per li figliuoli di Neftali, fe- -
condo lelorq nationi. .
23 .Etil Joro confing fu da Helef, e da Al-
~lonin Saanannim, ¢ ds Adami-necheb,
_clabnetl, fid a Laccum : ¢ lc {uc cftie-
. mitj arrivauano al lordano. )
‘34 Equefto confine fi rinolgeua ad Oc-
cidente verfo Aznot-tabor » e quindi
procedeua verfo Huccoc, e fi fcontraua
.- Bel paefe di Zabulon dal Mezodi, ¢ nel.
» paefe & Afer da]l’ Occidente, & in * fuda
. d ﬁor,dapo. dal fol levante. . ,
35 Ele citea forti erano Siddiny, Scr,Ha_x_P-t
mag, Raccat, Chinnerst: |
S 16 Adantay-

B i A A
&9 Pai quefto confine: firinolgeus verfo | -

‘a, . .. . . .
.28 E comprendens Ebron ,Rchob, Ham-|

$4.quefts puo
fece  nome
'una citedco-
e era lud v.
s.perche non
puo effere inre
fo dellatribu
idi Juda,che ha-
deua la fua pa
te molto lun 3
daNcfralispuo
G anche ttadur
re, Hot® infin®
a Tuda,il lordag
no ere dal fol}
leuante. per i
gnificareche il
confine genery
le -da Nefealj
fin’ a luda, eraj
il lordanos

4
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ete, oppotto
rlca-&ba.

k. .Elo 2103, Nu.
k<.9.Deut.ag.2.

e ¥n tale weaduere adu

36 Adama, Rama, Hafor:
37 Chedes, Edrei, En-hafor:

Bet.femes : che fone dicianoue citta, in-
-fieme con le loro villate. .
39-Quefta /& la poflcflione della wribude’
figlivoli di Nefali , fctondo Ig loro na-
tioni. ced quelte cited, infieme con le lo-

L rovillate. .

40 La fertima forte {caddealla tribu de’
ﬁgliuoli di Dan, fecondo le loro natio-
o

L.
41 E d¢ confini della loro pofieflione fu
Sorca, Eftaol, lr-fames: , .

42 Saalabbim,Aialon, Itla:

43 Elon, Timnaca, Ecron: -

44 Elreche, Ghibbeton, Baalac:

45 lad, Benc-berac, Gat-rimmon:

46 Mec-iarcon, eRaccon, con la contrada
che é dirimpetto a lafo.

47 Hor’ &' figliuoli di Dan fcaddeto\i

faliti, * guerreggiarono contra Lefem, ¢
pofledetiero, & habitaronoinefla,cle

pofero nome Dan, fecondo’l nome di
Dan loro padre.

| 48 Quefta fu la poffeflione della eribu de’

figlivoli di Dan , fecondo le loro natio-
o1 : aes, quette cited, infieme con le loro
villate, . '
49 Hor dopa che i figliuoli d'I{racl heb-
bero finito di prendere la pofleflione del
- pacfe,fecondo i fooi confinisdiedero pof-
feflione a lofue, figlinolodi Nun, per
mezo loro.
so Secondo che’l Siﬁn_ore haueua coman-
dato, gli diedero citta chiegli chiefe,
-eis¢ , Timnat-fera, ne} monte d’Efraim:
. & egli riedifico lacited, & habiio ia ef-

fa. . . .

51 Quefte foro le poflcflioni ,- lequali.il
Sa%dbu-ﬁleaurl: e lofue, figlivolo di
Ni,& i.capi delle masioni paterne dicdero
apoflederealle tribude’ figliuoli d’lfracl,
aforte, in Silo, nel cofpetto dcl,Siﬁno-
re , all’ cotraca del Fabernacalo della
conuenenza : e cesi finirono di pertireil
‘ QAP xX

1! Sigwore comanda che fieno coftitmite le cined

del wfugio, dimofirandone Pufo; 7 ecioé

" efegnito, ¢ fei cistd, sre di gque, ¢ tre dita

{ fordane fomo coftitnite.

Oi il Signore parld a Tofue, dicendo, |

Pa. Paslaa’ figlivoli d&lfracl, dicendo,

Ordinateui le cited del rifugio, dellequa-
li *io viparlaiper Moife: . .

3 Acciochelucaditore, che haurl vecifa
vna perfona per errorc, impeafatamens
e, firifugga 13 : & eflc vi (aranno per ri-
fagio da colui che ha laragionc di ven-
dicaye i) fangue. - . -

Yo

 adunque fi rifuggira
in vna di quefte cised; ¢ feumarofi all en-

38 Ireon, Migda-cl, Horem , Bet-anat, ¢

. confini troppo piccioli per loro: ¢ pero, .
laprefero, ¢ lamifero a fil di {pada,ela’

trata della portadella cited, dird agli an-
tiani della cicta Je fuc ragioni ; & effi lace
coglicranno a loro dentro alla citd, e

lidaranno luogo , & egli habitera con
doro.

s Efe coluiche halaragione di vendica~
re il fangue, lo perfeguitera, effi non
Elicl daranno nclle mani: percioche egli

a vecifo il fuo proflimo impenfacamen-

-te, non hauendolo per addietro odia-
to. :

6 Etegli ftardin quellacittd,fin che com-
patiica in giudicio*dauanti allaraunan-
23, efid alla morte del fommo facerdo-

_te,ilquale fard 3 quei tempi: all’hora
quell’ veciditore fe ne ritornera, e verra
alla fua cited , & alla fua cafa, cios, alla
cited, donde fi fari fuggito.

7 1fighuols & Ifrael adunque confecrarono
Chedes in Galilea, nel monte di Nefta-
li; ¢ Sechem, nel monte I’Efraim;e Chi- |
:li:‘t-arba, che ¢ Hebron,nel monte di Iu- |

8 EdiladalIordanodi Ierico, verfo O-
riente * coftituirono Befer, nel diferto,

.nella pianura, &mfra le rerre della tribu
diRuben ;¢ Ramot in Galaad , dinfra le
serre della tribu di Gadse Golan in Bafan,
d'infra le terre della tribn di Manaffe.

9 Quefte furomo le cited aficgnateacuti
ifighuoli d'Ifracl, & a’ foreftieri che

. hauefle vecifa vna perfona per errore, fi |
rifuggifle 1a, ¢ nop morifle per mano di
colui che ha laragione di vendicare il |
fangue; * fin che follc comparito dauan- .
tiallaraunanza.

- CAP. XXI. :
Sidefcrinono le cittiche furono date per forr

6.vedi Num,

3§12,

.c.conferman
o ¢cio cheera
id tato fato
erMoife,Deu,

rvﬂ-

. dimorano. fraloro : accioche chiunque

s.c.inchela
ua caufafofle

giudicata da*
tettori,e confi-

;Ii'o, s'cFli era

allatribudi Lewi, 9 cioé, prima & facer-
doti, 10 pos al rimavente de (hebaisi:
17 poi &’ Gherfonisi; 3 4 © all’ vitime

& Mevariti ; 43 ¢ cosi £ adempisrono inse-

. vamente le promefJe di Dio.

Oiicapi delle mationi paterne de’ Le-

Puiu' saccoftarono al Sacerdote Eleazar,
#c a Iofue, figlivalo di Nun, &2’ capi

elle marioni paterne delle tribu de’ fi-
g‘léiuoli d’ifracl:

a2 Eparlarono loro, in *Silo , nel pacfe di
Canaan, dicendo, * Il Signore comando
per Moife, che ci foflero date delle citea

- per habitarui, infieme co’ loro contadi
per lonoftro beftiame.

3 1 figlivoli d'lfracl adunque diedero
dellaloro pofleflione a’ Leuiti, fecondo’t
comandamento del Signore, quefte cittd,
inficme ¢o’ loro contadi. .

4 Horlafortc eflendo tratta perle natio-
ni d¢’ Chehatiti, {caddero per forte a’
figliuoli dcl Sacerdote Aaron,clerano-
d¢’ Leuiti, * tredici citea della tribu di
Iuda. della wribu di Simcon, ¢ dcila -
bu di Beniamin. .

§ Esal rimancote de’ figiiyoli di Chch:dt,

- 3 [cadde.

peuole , o

RO.

2.doue era il
Tabernacolo
ellaconuesns-
pa:lof.18,1.
FNum 35,2 -

¢.vedi v.a

-
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n vedi Tofirg,
;.doue quefto
wnoc, ¢ deteo
\pac.
12.c.che era
gori di quei
lumila cubic,
le*'quali  vedi
Num.3¢,f.
*lof.14,14-
13. ralftoma
io che qui &
fetro , cOR I
SIORL6.§7e

ftaddero per forte dieci cited delle nationi
della tribu d’Efraim, e della tribu di
Dan, ¢ della mezatribu di Manafe.
¢ Eea’ figlivoli di Gherfon , fraddero per
forte tredici citta delle nationi della tri-
bu d’Iffacar, della cribu d’ Afer, della ttie
bu di Nefrali, ¢ della meta della tribu di
Manafle, in Bafan. .
7 A’figlivoli di Merari, fecondo leloro
nationi , faddere per forse dodici citti del-
Jawribu di Ruben, della cribudi Gad , ¢
della eribu di Zabulon.
+ Ifiglivoli d’Ifracl adunque diedero que-
fte citd infieme ca’ loro contadi 2’ Le-
uiti, per forte , come il Signore haucua
comandato per Moife.

Cosidiedero della tribu de’ figliuoli di
rluda » ¢ della tribu de’ figlivoli di $i-
meon, quefte cittd,che faranno neminate
per nome.

1o Lequaliifiglivoli d’Aaron, d'infrale
mationi de” Chehatiti,ch’erane de’ figlino-
li di Leui, hebbero : percioche la prima
forte fcadde loro.

11 Dicdero adunque loro la citta d’Arba,
padre * d’Anoc, che ¢ Hebron, nel mon-
te di [uda, col fuo centado circoffan~-
te.

¥a Ma diedero il * tenitorio della cited, ¢
le fue villate , ¥ a Caleb , figliuolo di le~
funne, per fua pofleffione.

b3 * Cosi diedero a’ figluoli del Sacerdo-
te Aaron, la citta del rifugio dell’ vecidi-
tore, 0, Hebron, e’l fuo contado : Li-
bna,e’] fuo contado: : .

14 lattir, €l fuo contado - Eftemoa, ¢’]
fuo contado:

- s Holon, ¢’l fuo contado : Debir, ¢l fuo

contadoz .+ : :

26 Ain, c’l fuo contado : Jueta,e’l {uo con-
tado: ¢ Bet-femes, €'l fuo contada : che
Jono noue cite: di quette dye tribu..

k7 E della tribu di Beniamin, Ghibon, €'l
fuo contado : Gheba, €’] fuo contado:,

‘38 Anatot,e’l {uo contado: & Almon, ¢’]

fuo contado: che fono quattro citta.
be Tutte le cittd de” ﬁgliuoli d’Aarom,
facerdoti, furono tredici cittd yinfieme co*
loro centadi. :

ko Poile nationi de’ figliuoki di Chehat,
Leuiti, cicé , il 1imancnte de’ figlivoli &i
Chehat , hebbero. per forte delle eittd
dellacribu d’Ffraim. :

t Et i figlimols &lfrael diedero loro net
monte ‘f;lifraim,h cittd del rifugio dell>
weciditore , ciog , Sechem , €2 fuo conta-

do:Ghezer, ¢’ fuo contado:

2 Chibfaim, ¢’l fuo contado:e Bet-ho-

ren, ¢’l fuo contado : ehe fono quattro cit-

ta. .
s 3 E dellawibu di Dan, Elteche, ¢’1fuo
contado: Ghibbeton, ¢’l fuo contades
14 Aialon,e’l fuerconrado:e Gat-rimmon,
¢’lfuo centade : che fono quattro citea.
23 E della mezawribu di Manafle, Taa.

| mac, £’Lfuo-contado r e Gat-rimimron, ¢’1 °

{uo comado: chafons duceitd.. -~~~ * *

26 Tucte le cittd che’l rimaneme delle

nationi d¢’ figlivoli di Chehac; hebbe,

Jerome dicci, infieme co’ loro contadi.

17 Poi 2’ figliuoli di Gherfon, che erano

delle nationi de’ Leuiti , furomo date *del- !

lamezatrabu di Manafle, la tici del ri-

“fugio dell’ veciditore, cios, Golan, in Ba-
fan, ¢’ fuo contado : ¢ Beeftera, ¢'l fuo

contado:ehe fomo duc cittd.

28 E della tribu d’Iffacar, Chifion,e’l fuo

contado: Dabrat, el fuo contado:

39 larmus, ¢’} fwo contado: & En-gane
n;'ma, ¢l fuo contado: che fome quauro
citrd, : . ’

30 E della tribu d’Afer, Mileal, €'l fue
contade:Abdon, ¢’l fuo contado:

3t Helcae, €'l fuo contado : ¢ Rehob, c’t
fuo contado:che fomo quatero citta.

32 E della tribu di Neftali, la citta del ri-

.fugiodell’ veciditore,rieé, Chedes in Ga-
lilea, €’l fuo contado: Hammot-dor, ¢’}
foo contade : ¢ Cartan, ¢’l {uo contado:-
che fowe tre cited. :

33 Tucte le cittd de’ Gherfoniti, fecon-

¢o’ loro contadi.

34 Potalle nationi d¢ figlivoli de Mera-
riy che eramo il rimanente d¢’ Leuiti , foro-
wo date della cribu di Zabulon, locneam,
¢’l {uo contado : Carta, ¢’l fuo contado:

35 Dimna, ¢’l {uo contado : e Nahalal,e’t -
fuo contado: che fome quattre citea.

36 Edellatribu di Ruben, Befer, €'l fuo
contado: Iafa, e’1 fuo contado:

37 Chedemor, ¢’l fuo contado : e Mcfaae,
¢’l fuo eontado : che fowe quatiro cit-

ti.

38 Edellatribu di Gad, la cittd del rifi>-
i dell’ veciditore, ciov » Ramot in Ga-
ad, ¢’l fuo contado :Mahanaim, ¢’l fuo

contade: Lo )

3% Hefbon, ¢’ fuo eomado : eTafer, ¢l

* {uo cétado:che fomo in tutto quartro cited.

40 Tutte quefte cittd hebbero i figlivoli

di Merari, fecondo lc loro nationi, che

oramo il rimanente delle nationi de’ Leni-

--ti : & eosi hebbero per.forte dodici cited.

41 Tutte le citta che i Leuiti hebbero per

mezo lapoffeflione de’ figlivoli d’ffracl,

ﬁ:inm guarant’otto,inficmce co’ lora con~
tadt.

42 Quefte cittd, ad vna ad wna, havenane

il loro contado d’intornozcosi f di witte

quelle ciuta. ‘ '

43 H Signore adunqué diede ad Ifract

- tuteo’] pacfe,, ilquale egli havera gitirak -

to di dare 'a’ padri loro : & ifiefimols d’I-

frael’ lo pofledertero, & ‘habirareno in

eflo. : :

44 1l Signore anchora diede lororipofo

" dogui intorno, interamente come haue-

‘8a giurato a”loro padri; ¢ muno de’ Jo-

ro nimici poté ftare davanti a'loro zanli

M signare diede loro nelle mani cateix )

loro nimici. - ~

N4
’
7l
i
€
i

g
- !4%‘

e

do le loro nationi, fwrene tredici, infieme -

9.c.cheetadt
idal lordane.
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At lofassd. i 4¢ ¥Nieate.ditusto’] beok che’l Sipnote .  Rubes; & i figlioli di Gad, ¢ lameza

*cmancd, ef haucoa dertoalla-cafa d'lftae) , ¥ cadde.: |  zribu di Manafle,edificarono jui vi alta-

:ﬂu al aica-| . opni cofd auucane. : | re, p;elfo al Iordano : vd altare, dico di
rangdge

. CAP. XXII
Lofde rimanda a cafs i Rubeniti, Caditi , e la
B mea tribu di Manaflt, 9 iquali,auanti che
f . | pafareil Tordape ,edificanc wn’ aliare , per
l
!

Y

seftimenianda dells loro comwne valsgi

c v 4 col rimanense & Ifracl: 1 gl Ifraeliti fe ne

commuonome . 13 ¢ mandano ad infirmerfs

del fitto, 31 maintefa la memse dagli aliri,

30 fe w'appagans.. :

\ LI'hora Iofue chiamd i Rubeniti, & i

Gaditi,c la meza tribu di Manaffe:

2 E difle loro,Voi haucte offeruito™mtro
cio che Moife, fcruidore dei Signore,
v’haueua comandawm: & hauece vbbidito
alla mia voec, in tuteo qiretlo che vho
comandaro. .

3 Voi non hauete abbandonati i voftri
fratelli in ¢ unﬁo.hiul)‘go tempo, infid ad
boggi : & haucte offcruato ¢io che’l Si-

re Iddia vofirev’hauewacoimandare
offermare. . ¢ o .o S L

4 Hora dunqueche’l Signore Iddio vo-
ftro hadato ripofua’ vaftrifratelli, fico-
mecgli haueua loro detto: hora, dico,ri-

. - toraateucnc,& andare.a’ voftri padiglio~

4. Nam-3338- § _pj gel paefe della voftrapaflcflione, * la-

.= 5 | qualeMoife;, feruidore del Signore., vi

' | diededi la dal Jorflano, -~ ..~ . .
§ Salo prendere diligéntemente guardia
defeguire il comandamento, ¢ fa Ldgge,
*\ <che Moife,feruidarie del Signore,vhada

ta,amande il Signore Iddio voftro, ¢ ca-
' minando ia tacee be {ue vie, & offeruan-
! - | doi{uol comandamenti, & attenendoui
a lui,e fcruédogli con turto’l voftro cuo-

re,econsato lanimovoltmo. : - -
¢ Pot Jofuc gli.benedifle , ¢ 'ﬁii -actom-
¢.c.flanze , & | - miards& cffi fe aafidavano a2’ loro *padi-

habisationi. lioni. - . TIPS
data poffefionealln

7 {Hor Motfe harena

meta della triba di Manafle , in Bafan: e
! lofuc diede poffeffione all’ altra meta co’
| loro fracelli, di qua dal lordaso, verfo
Occidéte.) Iofuc oltr’ 2 cio, rimandido-

- e~ -
{

g . .

che fomm ,?::: gli 2’ loro padiglicni, ¢ benedicendoglis
f:guxdia del | 8 Diffeloco,Poi che voi vent ritornate 2’
[vottra pacte: | yoftri padiglionicoa gramgliricchezzee
:;ﬁ ::::‘; cor motto capiofo beftiame,e con gran-

de quantita dargento, doro, di rame, di
ferro, e di veftimenti, partite le {poglic

- d¢’ voftri nimici *co’ woftri fracelli.e.” ¢
9 Ifigliuoli di Reben adusque, &:i fi-
glinoh'di{Gdad.c la ml:::za zribq -;ii}u;u{i:

| fe,partitifi dappreflo 4’ figliuoli d’I{me
:}luloec:l:::g;o. 'digi{o}dca‘:_cpl pacic d?%‘ami.. feneri
di di quefto!- rogpafono.porandace al paclediGalaad,
;lwogo , Tof.:8,. che era 1l pacfe dclla loro pefleflione,del-
1. Mquale ¢ guale erano Rati fnii pofleffori,fecondo
ch: Ghilgakali €be’l Signore haucua comandato .per

'ui fpongono,| - oife. . . S

"3 confini del] 30 Ex arrivad' a* Ghelilot del Tordano,
Pdamo. | oho¢ach pacie: di €anzan, afigluolrdi

1
——

i'llwmo a cio,
Nam51,27.¢
Jdempio  di
!Dnid, 1.Sam.
30.24. i
10.¢c.Ghelilog,

111 Ecifiglinoli d’Ifrael vdirono dire, Ec-

par€nza.

-€0, i figliubli di Ruben , & i figliuoli di
Gad , ¢1a meza tribu di Manafle » hanno
-¢dificato quell’ altare dirimpetto al pac-
- fe di Canaan,preflo a Ghelilot det lorda-
no, *dal late de’ figliuoli d’Ifracl.

12 E dio vdito,tutta la raunanza de’ fi- {lordano , nel
gliuoli d'Ifracl saduno in'Silo, per falire [pacfe dell* al-
-aguerreggiare con loro. twe eribu.

33 Intanco 1 figlivoli d’Ifracl mandarono | -~ -
@ figlinoli di Ruben, & 2’ figliuoli di
Gad , & alla meza tribu di-Manatfe, nel
pacfe di Galaad,Finces, figliuolo del Sa-
cerdore Eleazar;~ . ..~ . . . 7

14 Econ lui, dieci huomini principali, |*
cieé , v’ huomo principale per cia({una

“navione paverna ditutee le tribu d’lirack
.e ciafcuno di effi -era capo della fua. na-

- tione paterna fra le mighiaia d'Ifrael.

1§ (oftaroadunque vennero a' fighiuoli di
Ruben,& 2 figlivoli di Gad,& alla meza

 triba.di-Manafle ; nel paefe di Galaad, ¢
patlarono con laro,dicendo,

16 Cosiha derto tureala raunanza del Si-
ﬁnorc, Qual misfatto ¢ quefto che voi |

. hawcte c6meflo contr’all’ Iddio d'Ifrael,

: riuoltandoui.hoggi indietro: dal Signo-

..resedificandoui v’ altare , per ribellasui

E }wggi contrhl Signore? .

17 “*L’iniquitd di Peor , dcllaquale -infin’

- ad hogginon ci fiamo purgati', e per la-
quale fuquella piaga fra la raunamza del

- Signore,ci pave ella poca cofa;

18 Che voi hoggi vi rivoltiate indietro

-dal Signore? on§e auuerra,che ribellan-
doni hoggi contral Signore,domane c-

. gli- sadirera contr’ a tarta la raunanza

*Ifrael. . -

19 Che fe pure il pacfe della voftra pof-
feflione ¥¢ immédo, paffate al pacfe del-
la* pofleflione del Signore, nelquale il
Tabernacolodel Signore ¢ ftantiato ; &
habbiate pofleflione fra noi, e non vi ri-

. bellate coner’ al Signore, e non vi ribel-
late *da noi,edificandoui va’ altare oler’
all’altare del Signore I1ddio noftre.

20 Acan,figlivolodi Zera, non cemmife
egli misfatco intorno all’ interdetto,on-
dc vi fu indegnatione contr’ a turta la ]
raunanza d’Irael, & egli non mori folo [eranol MCI‘-'
per la fua iniquira? E“"‘“w O

21 Mai figliuoli di Ruben& i figliuoli di | "¢ pacandc
Gad,e la mezatribu di Manafle , rifpofe- [y; dalla noftr
ro,e differo 2 i capi delle migliaia d’I- ;omunif:.a.pc

frasdy ¢ T auere Haco,
a2 IlSignore Iddio degl’iddij, il Signore |teligione dit

--I1ddio cFegl’ iddij,eflo § fa; Ifrael angcnh‘ef- {ct:i'l’f e cor
fo il fapra: Sigmore,{c habbiamo ﬁuo_ quefto
per ribellione , ¢ per commetsere misfatio
"contr’ a te, non faluarci in quefto gior-

“ndEd - -

23 Sobdificandoci va’altare, Phabbiamo|

11.c.diquadal

=

>

37.Num.2¢,2.

19. ¢.avoltre
giudicio, ¢ fti.

1a.

*c.ilquale il
Signore ha ac:
quiftatoa fe: ¢
cofecrarloall:
ftiza della fu:
Chiefa,e de'fe
goi della fu:
prefenza fauo
reuole , com

Sito]



4
L

L 16

’ I’

%

3. c.al (o pat
t0,alle fue pro
mefle, al fuo

feruigio.

r6. Ebr. Ado-
periamo hota
per Roi,

1.c.pon Raué
o pcrmefto
ke (f comet-
:le fra nar
wefto pecca-
o,

re.
" |38 Habbiamo adunque detto, Quande per

JSeto per rinoltarci indietro dal Signore,
oucro,per offerire fopra effo, holocaufti,
& offerte di panatica ; ouero per fare fo-
praeflo facrifici) da render gratie, il Si-
gnorcifteflo »e domandi comeo.
34 Anzi fc non habbiamo cio fatto per
tema di quefto, cioé, che per Vinnanzi i
voftri figlivoli potrebbono dire a i no-
ftri figliuoli,Che hauetc voi a fare col Si-
goore Iddio d’Hracl
3§ Concib fia cofa che’l Signore habbia
pofto vn confine tra voi e noi, o figlivoli
diRuben,c¢ figliuoli di Gad;cies,il Torda-
. no, voi non hauete parte alcuna * al Si-
goore: ki onde i voftri figliuoli farebbo-
. mo che i noftri figlivoli referebbero di
semereil Signore. >
1 ; Per cio ha bfiiamo derro,*Prouediamo
. hora a noi,edificando vn® altare,non per
holocaufto,ne per facrificiaz
37 Anzi,accioche %a vn teftimonio fra noi
€ voi,c fra le noftre generationi dopo
Roi,per poeer fare il feruigio del Signote
ne] (1:1:» cofpetto,ne’ noftri holocaudti,ae’
noftrt facrificij, ¢ ne’ noftrifacrificij da
render gratie : e che i voftri Sgliuoli per
Yinnanzi non dicano a i noftr: fighuoli,
Voi non haucte alcusa parte al Signo-

inpanti diranno coss a noi , & alle noftre
nerationi , noi diremo loro , Vedereda

omiglianza dell’ altare dél Signore, che
: 1 noitr1 hanno fatta, non per holo-
caufto, ne per {acrificia, anzi aceioche fia

Ae,nelquale effi habitauano. .

34 Eci figlivoli di Ruben & i figliuoli di
Gad, puofero nome a quell’ altare, * Ed:-
percioche effo ¢, differo, teftimonio fra
noi *che’l Signore ¢ I'lddio.

CAP. XXIIJ
Lofuc astempase chiama s fe il popolo, 3 gli
rammemora le gratie del Siguore, 4 eglrda
certa w34 che Dio compiwebbe ds met-
terlo in poffefiione del ri-c}au del alcj'c.
che offerwi la fua Le & mefcolar-
%u quelle genti 'nﬁfcp xf“za'ﬂ’ inconsre
lo minaccia ﬁ  faré altramente, )
Os lungo tem reflo che’l Si-
J gnore hgbbe dalP:ri?,:fo ad Ifracl da
ture1 i fuoi nimici,dogni intorno; lofue,

«eflendo vecchio,¢» attempato,

2 Chiam tutto Ifracl, gli antiani, i caphi

iudici, & i prefettidicflo , ¢ diffc loro,

- Io fono diuentato vecchio, o attempa-
t0: . :

3 .E voi bauete vedure tutto cio che’l Si-
ﬁaore Ilddio volitre ha fatto a turre'que-

- i per cagion voftra:concid fia co-
fa che’l Signore Iddio voftrofequel che
combatte per voi.

4 Ecco,io v’ho partito a forte,in pofleffio-
ne,fecondo le voftre tribu,il paefe di que-
fte genti che¥reftano , infieme col pacfe
ds tutte quelle ch'io ho fterminate; ciee,

| - dal fordano,mfin’ al mar grande, ver(o’f

Sol panente. ¢ . . e
s Ez il Signore Iddio voftro difperdera

teftimonio Franoje vot.
23 Tolga idio da noi chenoi ci ribellia-
moconer’al dizglnorc,& hoggi cirivolria-
mo indietro dal Signore,per edificare va’
altare per bolocau tofferta di pang-
tica 0 per alie. lacnquo, oler’ all’ altarg
del Signore Iddio noftro,che ¢ dauantjal |
"Tuo Tabernacele. - . S
30 Hor dopo cheTSacerdote Finees, & i
principali della raunanza,ios;i capi delle
migliaia d'Iracl,iquali erano (&-lui, heb-
bero intefe le parole che i figliuoli di
Ruben.& i figlivoli di Gad, & 1 figlivoli
di. Manafle,difleso,la cofa pracquelora
31 E Finces,figliole dcl Sacerdote Elea-
zar, diflc @ figlivoli di Ruben, & 2’ fis
ﬁllinolidi Gad, & a’ figliuoli di Manafle,
oggiconofeiamo che’l Signore *¢ nel
mezo di noi, poi che voi non hauete cé-
meflo.quefto misfarto contr’ al Signore:
atal’liora havese fcampatii figlivoli 4’k
frael dalla mano del Signore.
B2 E Finees., figliuolo delSagerdote Elea-
zar, equekprincipali, fe ne reraarono
dappreffo a’ figlivoli di Ruben , c dap-
Er:lfo 2"figlivoli di Gadydal pacfe di Ga-
d,nek paefe di Canaan, 2’ figliuoki d’I-
fracl,c rapportarono loro la cofa.
E la cofa piacque ai figlineli &Ifracl:
& offi benediflero Dio, € non parlaroso.
pid di filise a guerrcggiare ca' figliua-

*quelle dal voftra cofpetto, ¢ le feacce-
rd d’innanzi a voi;.e voi poflederete il
loro E:efe:come 1l Signore Iddio voftro
ven’ha parlato, '-

6 Per cio foreificateni vie pidiper offerua-
re,e per fare tusto quello che ¢ feriwoncl
Jdibrodella L Moifeaccieche non

ve ne Rorniate ne a deftra,ne a finiftra:

7 £ non *entriate da quefte genti che re-

~ fano ?preﬂ'o di voi. ¢ non ricordiate il
nomedc’ loro dij,c nd facciate *che fic-

no viariin Fiurau_lcnti,e-noa feruiaze lo-

- ro,e nongladeriave: .

8 Anzivaueniate al Signore Iddio vo-

" ftro,come haucte farto iafin’ ad hoggi.

s Onde il Signore ha cacaiate dal cofpet-
to voftro grandi,c potenti nationi,fi che
riuno ha potute flare dananti a voiin-
fin’ ad hoggi.

10 *Vn foFo huomo &infravoi ne perfe-
guiterd millespercioche il Signore Iddie
voilrb.équet che eombatze pervoi,come
egli ve n’ha ar’l.ato.h : e

& Préderewi uediligeateméte guar-

. diafo lhm'n:q voﬁrr..gmarcil Sig;nn-
re Iddio veftro. iy

r2 Percioche fe pure vot vi rinoleerete, &
¥i congiunggrete col rimanente di que-
fe geu, che fono rimafe apprefio di voi,

<«

- entriate da lora,& eflc entriso da vos:

~}i di Ruben,e di Gad, per goaltare il pae<

34. . teftimo.|

nio. '
c.ilquale dee
effete folo fer-
ito, & adora-
da curnod
fo popolo.

4. c.afoggie.
gare.

s.c.chereffane|
anchora med
pacte.

7. C. percone
giungerui com
loro in alcuna
maniera : ma
principalmen-
% per eang: B
Emenu carnar

. 1
* ne da voi,ne

c. wimparenicreze ¢on loro,. sk chewai |

___23Sap}

da quefti poe
poli, fe gliface
fie giurare peg
gl'iddij Joro..
10. Leu.as.8a

.
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13 Sappiste cerramente che’l Signore ld-
dio voftro non continuera di fcacciare
dal voftro cofpetto quefte genti:* anzi
effe vi faranno laccio,& intoppo,c flagel-
-102’fianché, ¢ fpine agli ocziiiﬁn che
geriztc d’in fu qucfta buona terrache’l
- Signore Iddio voftrov’hadara. . .1
314 Hor’ ecco, *io vo hbggi-per la viadi
auntalacerra : riconofcete adunque con
tuteo’l voftro cuore , ¢ con tutto lanimo
voltro, che * niente di tutti i beni che'l
Signore Iddiovoftro Yhaueua promeffi,
- & cadutozogni cofh v’¢ auuenuca:nulla di
cio ¢ caduco. I :
15 Maauuerrd , che ficonie tuteo’l bene
ehe’] Signorelddio voftro vhaueaa pro-
meflo,v’¢ auuenuro; cosi il Signore fard
venire fopra voi ogni male, finche v'hab
biadiftrutti d’in fu quefia buona terra,
Iaquale il Signore Iddio voftro v’ha da-
22 . A e . -

16 Setra irete il parwo del Signo ¢
Mdio vm il ualetl:li v'ha cmga::l:-
to; &-andrete a feruire aﬂ’lnﬂq ftranic.
ri,e glisdorerete:c 'ira del Signore sac-

d ?:onn‘a vBi,ey;:‘r_et:l 1'ul:iltam€l;
te d'io {u quefto buon peele, ilquale egli
vhadaco. con e amEE

‘ear ""’P:;‘ B

Fannato dinnens turte’l popele,glivammes

Hznl’ik'ufdj del 8 nq', ;4‘5/‘."3-5-
lo a perfenerare mel puro [ervigio di “effs,
16 a cheil popolo acconfente, promettonde di
Lafciare ogni idolasria: 3§ cosi lofue vinne-
sae il Paszo del Signove col pepole;
19 pei £ [zpeUite, 31 comg gnche

. sybore,

le offa & Tofsfs, 53 2l
ﬁ‘ \‘ -! n’,j.:n' ~\)2-" ‘l:'-’ RSN "P"-‘-‘L
e anchiora dund vacte 1€ tribd &1
fraclin *Sichem, ¢ chiamo gh amuiasi-
&’ifrac),& i capi,& i giudici, & i préfetei -
“dieflo, iqual't‘ﬁ prefentanono davan &

LI T ;
1 E lofue dific} rurto’] popolo, Cosi ha
detta il Signore 1ddio d'Ifracl, I voftri
padri, guale fi* Tare padre d’Abraham, ¢
-padre di Nahor,, baginrono &id aggica.
mente di la dal*Fiumne, feruiconoa dij .
, franreri, :

-

3 Maio prefivaftro Jadze Abrabam didi | |

14 dal Fiume, ¢ Jo fccieaminare per rut-
80’} pacfe diCanad, & accrebbilafua pro-
gente,* hauendogli dato Ifaac,

4 E*diedi ad lfaac,lacob, & Efau:e *dfe-

diad Efay il mooie di Seis,pegpoledere
Jo:ma *M&i&&%ﬁc
inEgitro. . 0 R
$ Poiio *masdaiMoifc,& Aaron y &per<
_coffi FEgitto , fecondo Pepere chiio feci
ocd mezo di offo : e poi *ve me traffi fuo-

i .
& E dopo ch'ic hicbbi tratti faorid Egit-
101 padri vom::voi *arrivafte a:{rmr:'t ¢
i Egitusj. uitarono i padri voftri
glacgul.e?gueﬁalkluﬁd mar roffo,

7 Evefligridarono al Signore:& egli p

fege venire il mare addoflo a loro,ilqua
le gli coperfe: e gli occhi voftri vider
<id ck'io feci‘cotro agli Egirtijrapprefl
dimorafte ncldiferto vn lungo fpatio di
fcmpdad.

N Y LI '
8.Poi *.jo vi_condudli nel dpaefe degli A-
morrei,che ftanano di 12 dal Iordano : &
effi guerreggiarono contr’ 2voi : maio
ve gli dicﬁolle.mni. ¢ voi prendefte]
ﬁfelﬁone del Jore paefe, & io gli di-
Adtrufi d’innRanziavei. -~ ]
9. E *Balac,figlivolo di Sippor,ré di Mo-
ab,fi moflc , ¢ fecc gmerra ad Liraele mi-
d¥a chiainare Balaam, figliuolo di Beor,
per maledirui. |, - S
10 Maio pon volli a(toleare Balaam;anei
eglidel tuttovi benediffe, & io viliberai
dallamano di *effo. -
11 Poi *voi Iﬂe il Iordano,& arrinafte
a lericoze * gli habitaci di lerico, ¢ gli
Amerrei, &1 Rerigzei, & i Cananei, ¢ ili
; Hitrei,& i Ghicgafei,e gPHiuuei, & le-
bufei,guerreggiarono contr’ a voi:maio
ve fli diedj nelle mani.
13 E mandai davanti a voi d¢’ *tafeni, i-
quali fcacciarono coloro d’innanzi a vei;
come i due r¢ degli Amorrei : cio uow an-
.-menpe per la tua fpada, ne per lo tuo az-

- €0, ... .o
%3 E cosa VAo dato 3] pasfe, intornoal-

gua.le non Verauate

itate nelle cietd,lequali non Bauenate e-
dificace : e mangiate delle vigne , ¢
vliui, che non haueuate pianuari.
14
td , ¢ con veritd : & to-

{u liﬁ{bgﬁqte X 3:¢to- o
Rl e

ume, & 1n Egitto; |,

aticatiy s che ha- |
degh|

Hera dumque-temete 1l Signore, ¢fer-|

{e vna caligine fra voi, e gli Egittij : poi

8.Num.1s,1:,

9.Num.13s,

to.c.Balac, 0
Balaam.
1.Iof3.
*lof.¢.c10.e11.

n.Elo.n328

{cmic Signore.
1

*E Ie pure vi difpiace di fervire al Si-
goove, Jceglieteui hoggia eui volete fer-
uire:o ag'1ddij, a’qwalni padri vofkri,che

forano di 13 dal Fiume, feruirone ; ouero
-agl'iddij degli Amorrei, nel cui pacfe
“voi habiate : ma ie, ¢ |2 cafa mia,ferui-
remo al Signore.
6 .Al’borail popolo rifpofe, e diffe, Tol+
ﬁa\ lddio da noi che not abbandonjame
Signore per feruire agl'iddip fAranie-
ri.
37 Percioche i} S?norc Iddio noftro ¢
el che ha trawi fuorinoi,& i padri no-
i, de! paele d’Fgitto , dellacafa di fer-
uici:tlquale anchora ha farti quefti gran-
-di mjracoli nel neftro cofpetto,, eci ha
guardau per titto’l cammino, per lo-
_quale fiamo caminati, e per mezo tutti i
popoki, fia iquali flamo paffati..
[¢8 Il Signore ha etiandio fcacciati dak
noftro cofpetto turti quefti qopoli reglic
_Amorrei, cbe habitauano nel pacfe. An-
che nai feruiremoalSignare : perciache
egli¢ il noitr6 Dio.

9 E lofuc didcal popalo, Voizon po-

'r:.ﬁ queRo Hce
te peri
lmtta!r':'l&?:
nlo, e per ob-
ligarlo pid
ettamence ai
tuigio diDio,
Lt:i che di fuo
on grado

*haueua cosk
poluto premes:
ere.
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